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Niedyskrecje

NIEDZIELNY ARTYKUL P. MARSZALKA PILSUD-
SKIEGO uderzyt jak grom z jasnego niebosktonu przywdéd-
céw partyjnych, triumfujgco spogladajgcych na $wiat ealy
dzigki rzekomym sukcesom odniesionym przez 0pozycji;
w walce z rzadem w ostatnich dniach sesji sejmowej. Kro-
czac dumnie w aureoli swego ,zwyciestwa®, panowie ci,
ktérych nazwiska sg wszystkim az nadto dobrze znane, bo-
dajze przygotowywali sie juz do... objecia rzadéw w Polsce.
W pustych i zacisznych obecnie kuluarach sejmowych gto-
wili sie nad jaka$ nowa koncepcjg koalicji ehjeno-piastowo-
eekawistycznej. Nagle w te sielanke wdart sie potezny glos
Marszalka Pitsudskiego. ,,.Zwyciezcy* jeszcze przed chwilg
petni dumy, przeistoczyli sie w ludzi, robigcych wrazenie
jakgdyby mocno zdzielono ich kijem po glowie. Zatosny,
bardzo zatosny widok przedstawiat p. Niedziatkowski dnia
poniedziatkowego i nastgpnych, biegajac po sejmie i szuka-
jac bezradnie odpowiedzi na swoje pytanie o jakich to in-
strumentach, ktére trzeba bedzie jeszcze wobec sejmu zasto-
sowaé, mowit p. Marszalek w koncu swego artykutu. Pusty
gmach sejmu poczat sie zapetniaé. Ciche do niedzieli ku-
luary, w poniedziatek niespodziewanie ozywity sie. Na Wiej-
skiej rozpoczat sie jaki$ ruch! W bufecie, gdzie (popetnia-
my przy okazji niedyskrecje) od jakiego$ czasu wyszynk
alkoholéw jest wzbroniony, w korytarzach, hallach i poko-
jach klubowych, panowie postowie skupiajgc sie w grupy,
omawiajg artykut Marszatka Pitsudskiego, podaja swoje
wrazenia, snujg horoskopy. Przewodzg pp.. Rybarski. Rataj,
Dabski, Thugutt, Niedziatkowski, Pragier; 'brak wiec dla
zaokraglenia tej kompanji jedynie Korfantego. Tematem
narad jest zagadnienie,, jak zareagowa¢ na enuncjacje .Mar-
szatka. Moze zwota¢ nadzwyczajne posiedzenia klubéw? Po
co, nad czem bedziemy radzili. Moze wszcza¢ akcje w kie-
runku zwotania sesji sejmowej i rozpocza¢ zbieranie podpi-
séw poselskich pod petycja do p. Prezydenta? Ale i to sie
na nic nie zda, bo przeciez rzad jakoby ma zamiar w nie-
dtugim czasie otworzy¢ sejm na sesjg nadzwyczajna.
A moze uda¢ sie do Marszatka Sejmu i zazada¢ od niego in-
terwencji u Glowy Panstwa w obronie godnosci poselskiej?
Oto jakie mniej wiecej bezradne pomysty padaty z ust oszo-
tomionych leaderéw. W mys$l przystowia: ,,Gdzie konia kujg
tam iskry leca“, znaleZli sie natychmiast tacy, ktérzy w za-
mieszaniu zdofali wykona¢ swa niecng robote i jad swych
strupieszutych umystdw wsaczy¢ w moézgi naiwnych. Zna-
lezli sie i tacy, ktorzy dla swej wygody plugawe plotki
pi-zyjeli za dobrg monete. Pocichutku, pétgebkiem puszczono
w kurs pogtoske o rozdzwiekach istniejagcych  pomiedzy
p. Prezydentem i p. Marszalkiem, o konflikcie miedzy Kie-
rownikami nawy panstwowej, bal — nawet o zamierzonej
rezygnacji Prezydenta Rzplitej ze swego stanowiska. Po-
czatkowo czyniono to pocichu, jedynie na prébe, by zorjen-
towa¢ sie jaki to wywrze¢ moze efekt. Gdy jednak plotki
trafity na podatny grunt kawiarnianych-nierobéw — polity-
kéw, robota zaczeta sie na szerszg skale. Zdoiano nawet
przemycie Kkilka takich antypanstwowych wiadomosci god-
nych najwiekszego potepienia, do prasy zagranicznej.
W ten chociazby sposéb, w braku innego, niektérzy partyj-
niey chcieli pokry¢ swoje zamieszanie i, méwmy otwarcie,
strach. Moze tak uda sie odwréci¢ opinje od sedna rzeczy,
wyciggnietej na wierzch i we wiaseiwem Swietle postawionej
przez Marszatka Pitsudskiego. Jednak nic nie pomogto, Ani
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kfadzenie nacisku na forme artykutu, a nie na tres¢ w nim
zawartg, ani lamowanie ptotek antypanstwowych, ani gro-
Zne zapowiedzi ,,odwetu". Poptoch na ulicy Wiejskiej byt
zbyt jaskrawy, by go mozna bylo czem$ zatuszowa¢; twa-
rze leaderéw opozycji byty @z nadto spopielate, by nie byto
widoezuem, ze ,marsz triumfalny fajdanéw* zamienit sie
w spgmotng ucieczke.
8 *

PRZEZ CALY CZAS SWEGO URZEDOW AKTA gabinet
kanclerza Mullera znajduje sie pod znakiem kryzys«, ktéry
w ciggu dni ostatnich doszedt do punktu kulminacyjnego.
Liczne préby utworzenia wielkiej koalicji od twdowc-ow <o
socjalistdw rozbijaty sie o coraz to nowe przeszkody, zaréw-
no natury zasadniczej, jak i taktycznej. Kompromis budzeto-
wy, ktory miat sie sta¢ podstawg dla utworzenia jako tako
skleconej wiekszosci w Reichstagu, omal nie doprowadzit
w ubiegtym tygodniu do dymisji rzadu socjaldemokratyczne-
go kanclerza. Przesilenie zostato chwilowo zazegnane apelem
patrjotycznym rzadu do popierajacych go dotychczas pieciu
stronnictw, nawotujacymi do zaniechania otwartego konflik-
tu ze wzgledu na sytuacje miedzynarodowa, a szczegdélnie na
rokowania reparacyjne w Paryzu. Jest rzeczag charaktery-
styczng. ze bezposrednim powodem przesilenia byfa sprawa
stawetnego pancernika A, ktéry nie po raz pierwszy torpe-
duje gabinet obecny. Jak wiadomo, budowa jego uchwalona
zostala jeszcze przez rzad poprzedni, lecz socjaldemokratyczni
ministrowie nie mieli odwagi po objeciu wtadzy przeciwstawic
sie tej spusciznie po nacjonalistach, i ,,dla wzgledéw taktycz-
nych glosowali wswoim czasie za wstawieniem odpowiedniej
pozycji do budzetu. Wywotato to konflikt pomiedzy nimi
a frakcja socjaldemokratyczna w parlamencie. Na tem tle
omal nie doszto do roztamu w partji, pancernik bowiem, kté-
ry, jak to wynikto ze stynnego inemorjatu gen. Groenera, ma
sta¢ sie poczatkiem odbudowy panowania Niemiec na Batty-
ku, byt zbyt cynicznem zaprzeczeniem deklaracji rozbroje-
niowej p. Mullera w Genewie. Na dtuzszg mete ta podwdjna
gra nie data sie¢ utrzymaé, tembardziej, ze catkowicie podko-
pata zaufanie zagranicy do pacyfizmu niemieckiego. ,,Prze-
klenstwo ztego czynu méci sie“ — jak moéwi poeta niemiecki.
I oto, pod naciskiem opinji swych wyborcéw, frakcja secjal-
demokr. musiata po raz drugi zajg¢ ostre stanowisko przeciw
swym ministrom. Przed kilku dniami powzieta ona 93 glosami
przeciw 29 uchwale, odrzucajgcg wszelkie kredyty ®a budowe
pancernika. Zdawato sie, ze po tej uchwale, rzad kanclerza
Mullera nie ma innego wyjscia, oprécz dymisji. Lecz nagle
karta sie odwrdcita ukazujac we wiasciwe» Swietle blade
oblicze niemieckich apostotéw rozbrojenia i socjalizmu.
Przywoédcy socjalistyczni w Reichstagu podporzadkowali sie
»koniecznosciom panstwowym* i, jak donosza ostatnie rela-
cje, osiggniete zostato ,,gentleman agreement” pomiedzy rzg-
dem a leader‘ami pieciu stronnictw co do tego, ze zobowigzujg
sie one akceptowaé¢ kompromis, nie stawia¢ zadnych wnio-
skdéw o skreslenie pozycyj budzetowych oraz zgtasza¢ wszel-
kie wnioski tylko za wspdélnem porozumieniem. Odnosi sie to
wyraznie do budowy pancernika i oznacza, ze socjalisci zobo-
wigzujg sie przynajmniej do niewystepowania z inicjatywa
skreslenia drugiej raty na budowe pancernika. Innemi stowy,
umywajg rece i rozpoczynajg odwrét. W najlepszym wy-
padku powstrzymajg sie od glosowania, lub tez bedg tak
kombinowaé gtosami, by ocali¢ rzad i.. pancernik. Oto jak
wyglada w zetknieciu sie z rzeczywistoscig programowose
i zasadniczo$¢ niemieckiej socjaldemokracji, ku ktérej tak
czesto wzdychajg nasi pepcsowcy. Do jakiego stopnia docho-
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dzi jej. prawymyslnos¢ rozbrojeniowa, dowodzi wystapienie
»rorwarts‘s** przeciw niedawnej uchwale angielskiej Nieza-
leznej Phrtji Pracy, ktéra postanowita odrzucanie w przy-
sztosci wszelkich kredytéw wojennych. Zdaniem niemieckiego
organa socjalistycznego, uchwala tak jest aktem niepolitycz-
nym ze strony partji, ubiegajgcej sie o wiladze. Gabinet
p. Mullera, nie upadnie wiec, lecz bedzie tylko, dzieki opor-
tunizmowi socjalistow, zrekonstruowany wstgpieniem do nie-
go trzech ministréw z centrum katolickiego.

*

NIESPODZIANA DYMISJA GABINETU AUSTRIAC-
KIEGO mai podioze zgolg sensacyjne. W mysl urzedowej re-
lacji ks. Scipfa, postanowit on zrezygnowa¢ ze stanowiska
szefa rzad». ktd«re obejmowat w ciggu pieciu lat. me chciat
bowiem, aby jego — niezbyt mile widziana na lewicy socjali-
stycznej p« wypadkach lipcowych 1927 r. osoba — byta prze-
szkodg do nawigzania kontaktu z opozycja. Nagta decyzja
kanclerza zwigzkowego wywotata zdumienie w austrjackim
Swiecie politycznym, nie byta bowiem spowodowana zadnem
bezposrednlem wydarzeniem w stosunkach wewnetrznych.
Rabek tajemnicy odstania obecnie przewddca jednego z ugru-
powan, tworzacych koalicje rzadowa. Leader Landbundu
Winkler wystgpit z sensacyjng rewrelacjg, twierdzac, ze dy-
misje ki Seipla wywotata... ,,polska nierogacizna“! Ze stéw
Winklera dowiadujemy sie o zakulisowej grze reprezentujgce-
go interesy austrjackich agrarjtiszy Landbundu, ktéry ulty-
mafywnie zazgda! ograniczenia wwozu nierogacizny z Polski,
grozac wycofaniem swych przedstawicieli z gabinetu. Nie mo-
gac zadoscuczyni¢ zadaniu Landbundu. kanclerz ustgpit. —
W nowym rzadzie koalicja chrzescijafisko - spotecznej partji,
Landbundu i wszechniemcoéw zostanie utrzymana nadal, jak-
kolwiek ogélny kurs wzgledem opozycji socjalistycznej be-
dzie ztagodzony. Szereg nierozstrzygnietych kwestyj pra-
wodaweczych, jak zmiana nstawy o ochronie lokatoréw, re-
forma prawa matzenskiego i rozszerzenie $wieckiego szkolnic-
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twa od kilku juz lat oczekuje zatatwienia. Wobec braku jed-
nosci w tonie rzadu, konieczua jest wspoOlpraca z opozycjg
na terenie ustawodawczym. Misji ,,uzgodnienia“ linj-i poli-
tycznej przysztego rzadu z zyczeniami socjalnej demokracji
podjat sie przywddca lewego skrzydta chrzescija nsko-spo*
teczaych Gurtler, ktérego kandydatura na urzad kanclerz»
zwiazkowego posiada najpowazniejsze widoki powodzenia«

* * *

OZENI SIE. CZY NIE OZENI? Kwestja ta powaznie
abso-rbuje prase bulgarska. Panujacy od dziesieciu zgérg lat
krol Borys liczy obecnie lat 54, pozostajac w stanie kawaler-
skim. Kraj oddawna pragnatby mieé¢ krélowe, a — co najwaz-
niejsza — nastepce tronu Kilkakrotne wizyty bulgarskiego
monarchy na dworze wioskim daty asumpt do przypuszczen,
ze zostanie zawarty zwiazek matzenski miedzy krétera Bory-
sem a wioska ksiezniczkg Giovanng. Pomijajgc juz wzgledy
dynastyczne, zwigzek ten zacies$nitby wiezy miedzy Italjg
a Bulgarjg. Wskutek sprzeciwu Watykanu, miaty sie plany
matzenskie krola Borysa zachwiaé. O ile bowiem wiadze kos-
cielne wyrazity zgode na $lub katolickiej ksiezniczki z monar-
chg prawostawnym, to jednak pod zadnym pozorem nie zgo-
dzg sie, aby przyszie dzieci pary krélewskiej ochrzczone zo-
staly wedtug obrzadku greckiego. Tymczasem konstytucja
krolestwa butgarskiego wymaga, by nastepca tronu nalezat
do wyznania prawostawnego. Z drugiej znéw strony, przed-
stawicielstwa dyplomatyczne Anglji i Francji w Sofji miaty
interwenjowaé przeciw ewentualnemu matzenstwu kréla
z wioskg ksiezniczkg Partja rusofitska z Madzarowem na
czele wysuneta wobec tego nowag kandydature, ktéra przy
zmianie konjuktury ,moze sie przydac¢*. Upatrzong przez
rusofiléow kandydatka do tronu butgarskiego jest... cérka ,,ca-
ra Cyryla T-go”, pretendenta do korony rosyjskiej. Obecna
podroz kréla Borysa do Niemiec i Wioch ma by¢ rozstrzyga-
jaca. Krol - kawaler wréci do stolicy prawdopodobnie juz
z krélowa.
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{Korespondencja witasna ,,Gtosu Prawdy")

Paryz, w kwietniu.

Zainteresowanie sie Zachodu polshiem zagadnie-
niem konsiyhicytnem posiada pollorawiekowe trady-
cje. Dawaty sie stysze¢ podziemne grzmoty nadcigga-
jacej Wielkiej Rewolucji, kiedy Dwér wersalski dy-
skutowat z ozywieniem na temat studjum ,,O rzadzie
polskim’; Ch. Mably*ego z Lyonu i entuzjazmowat sie
»Rozwazaniami nad ustrojem Polski i projektowang
jego reformag™,, ktére nieSmiertelny Jan Jakdéb Rous-
seau koniczyt wiasnie pisa¢ za namowag Wielhorskie-
go, wystannika Konfederacji barskiej.

Gtosne echo, jakiem odbija sie dzisiaj zagrani-
cq zarowiedz rewizji obecnej konstytucji polskiej«
Swiadczy o wielkiej zywotnosci tych tradycyj. Tylko,
ze strojnych w aksamity i peruki markizéw zastgpili
w demokratyczne marynarki przyodziani publicysci.
Wyjatkowe przyjecie przez opinie paryskg ztozonego
do taski marszatkowskiej przez Blok Bezpartyjny pro-

jektu, przypisa¢ nalezy w pierwszym
ogolno-europejskiemu znaczeniu.

Zyjemy bowiem w epoce, ktorej jedng z cech cha*
rakterystycznych jest chroniczny kryzys konstytucyj-
ny. istniejgcy w jednych panstwach w formie jaskra*
wej, w innych w stanie dopiero pod$wiadomym®*.
Wszelkie wiec szukania nowych drog na terenie praw--
no-politycznyna sg niestychanie modne.

Zachéd za$, o ile nie ma jeszcze wielkiego zau-
fania do naszej produkcji przemystowej, interesuje sie
Zywo naszg tworczoscig umystowa. Stad liczne i obiek-
tywne komentarze wspomnianego projektu. O wadze
ich Swiadczy chociazby fakt, ze pojawiajg sie prze-
waznie w periodykach, a nie w dziennikach. W kra-
jach bowiem kultury romarnskiej, podobnie jak w ,,the
engtish speaking worldM w $wiecie jezyka angielskie-
go, punkt ciezkosci opinii spoczywa, jak wiadomo, nie
w prasie codziennej, lecz w tygodniowych lub mie-
siecznych czasopismach.

rzedzie jego
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Przecietnego europejczyka interesuje projekt
polski gtéwnie z powodu pogodzenia w nim idei no»
wych, idei ,sygnatow", o ktorych moéwit Carlyle,
z przedwojennym szablonem konstytucji panstw par-
lamentarnych.

Dotychczas nie byto takiej proby konstytucji, be-
dacej wyktadnikiem zasztych po wojnie epokowych
zmian. Swiatowego rozgtosu pisarz i socjolog angiel-
ski H.-G. Wells wyjasnial niedawne zmiany te na ta-
mach ,,Revue des Vivants", organu b, kombatantow
i generacji powojennej, poswieconego gtdwnie Kkrze-
wieniu idei Standéw Zjednoczonych Europy, w ten spo-
s6b:

»-Najdonioslejszem zagadnieniem epoki powojen-
nej jest zjawisko przemiany Demokracji Wojujacej
na Demokracje Urzeczywistniajacg. Realizacja za$
osiggnietych w ostatniem péiwieczu zdobyczy demo-
kratycznych jest niemozliwg w ramach obecnych kon-
stytucyj wiekszosci krajow".

Niemniej znany” socjolog wioski, Gugl. Ferrero,
zwalczajacy teorje faszyzmu, dowodzi w dodatku mie-
siecznym do ,,Manchester Guardian", ze przyczyna
kryzysu, jaki przezywa obecnie cywilizacja europej-
ska tkwi w przechodzeniu z zapoczgtkowanej jeszcze
przez Renesans ery kultury jakosciowej (culture qua-
litative) do ery kultury ilosciowej (culture quantita-
tive). Zmiana ta spowodowana zbyt szybkim przyro-
stem ludnosci kuli ziemskiej i materjalizacjg postepu
wywota — zdaniem G. Ferrero — dobrowolne odsu-
wanie sie mas od udzialu w rzadach ze wzgledu na
niemozliwos¢ pogodzenia powszechnego rozpolityko-
wania z powszechng twdrczosciag, konieczng w tern
nowem stadjum kultury. Masy te wdzieczne bedg fa-
chowym jednostkom, ktére zdejmg z nich ciezar rzg-
dzenia. Wyniknie stad nieunikniona rewizja dotych-
czasowych pogladéw na konstytucje, przedewszyst-
kiern w sensie zdecydowanego wzmocnienia wiadzy
wykonaweczej.

Popularny dziennik paryski ,,Le Journal”, posia-
dajacy trzeci z rzedu naktad na kontynencie, omawia-
jac nadeszte pierwsze wiadomosci o przesileniu rza-
dowem w Warszawie i o trudnosciach jakie napotyka
rewizja konstytucji, koriczy swoj artykut stowami:

»Nadeszta chwila, w ktérej tylko stanowcze i me-
skie posuniecie potrafi zapobiec pogorszeniu sie.
Wszystko jednakze da sie naprawié¢, gdy marszatek
Pitsudski uzna za stosowne objg¢ wiadze".

Cytat podobnych, stwierdzajgcych mniej lub wie-
cej bezposrednio stuszno$é¢ i aktualnos¢ polskiego
projektu moznaby przytoczy¢ bez liku. Zacytowani
powyzej dwaj autorzy sg jednak najbardziej typowi,
jako nieprzejednani reprezentanci idei demokratycz-
nej w pojeciu zachodniem. Nalezy doda¢ w pojeciu
zachodniem, t. zn. klasycznie europejskiem, poniewaz
jak w wielu rzeczach, tak i w pojmowaniu demokra-
cji maszerujemy jeszcze w ogonku Europy. Rojali-
styczny pisarz francuski, Leon Daudet nazywa ich obu
fetyszystami integralnego ludowtadztwa; H.-Gi Wells
posadzany jest nawet w ostatnich czasach o che¢ kan-
dydowania w szeregach socjalistycznej Labour Party.

Dotychczasowe konstytucje powojenne nie mogtly
uchodzi¢ za ostatni wyraz wymagan socjalnych. Kon-
stytucja republiki niemieckiej, aczkolwiek powojenna,
tworzona byta w okresie zbyt bliskim wojny, Kkiedy
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odurzona ludzko$é¢ nie miata jeszcze czasu przemy-
Sle¢ i przetrawi¢ zasztych niebywatych zmian. Co sie
tyczy za$ konstytucji sowieckiej lub innych idei wy-
raznie antydemokratycznych, to z wielu wzgledow
trudno wymagac, aby mogty one sta¢ sie sygnatem lub
chociazby przedmiotem tworczej dyskusji w krajach
na zachdd od Renu, zbyt dumnych z ich niedajgcego
sie zdystansowac pierwszenstwa cywilizacyjnego.

Krzemien.

JAK WALCZYC Z NSESZCZES-
LIWEMI WYPADKAMI?

Od jednego z czytelnikéw Zagiebia Da-
browskiego otrzymujemy ponizsze uwagi.
Ze swej strony zaprzeczamy, ze nowy pro-
jekt ustawy o ubezpieczeniach spotecz-
nych przewiduje naprawe niektérych nie-
domagan obowigzujgcego ustawodawstwa,
zalecanych przez autora.

Spotkawszy w Nr. 191 ,,Gtosu Prawdy" artykut
pod tytutem ,Walka z nieszcze$liwemi wypadkami"
ktory jest rzeczywiscie bardzo na czasie i porusza je-
dng z wielkich bolaczek pracy w przemysle, chciat-
bym zwr6ci¢ uwage na kilka drobnych szczegétow
Z poruszong sprawg zwigzanych.

Stuszng jest jedna z uwag, ze sama Inspekcja
Pracy nie pokona zta, — tu potrzebny jest wysitek
wspoélny wszystkich czynnikéw, majacych z przemy-
stem do czynienia, a wiec pracodawcdéw, pracobior-
cOw oraz, i to moze w najwiekszym stopniu, Zaktadu
Ubezpieczen od Nieszczesliwych Wypadkow.

Ze strony robotnikoéw daje sie czesto zauwazy¢
lekcewazenie niebezpieczenstwa wskutek zzycia sie
Z niem, — ze strony przemystu za$ wszelkie wydatki
nie dajgce widocznego zysku np sg chetnie czynione.
Temi witasnie dwiema przyczynami znacznego odset-
ku wypadkow powinien sie zaja¢ Zaktad Ubezpie-
czen.

Zaktad Ubezpieczenn od N. W. jest w zatozeniu
swojem idealny, lecz w funkcjonowaniu swojem od
ideatu bardzo daleko odbiega, zasklepiajgc sie jedy-
nie w ciasnym biurokratyZzmie, syt przeswiadczeniem,
ze ,funguje" $cisle wediug ustawy. Sama Ustawa o za-
bezpieczeniu od nieszczesliwych wypadkéw jest wy-
razem troski o tych, ktérych nieszczescie wypadku
dotkneto i ta wiasnie troskg winna by¢ nacechowang
dziatalnos¢ instytucji na tej Ustawie opartej. Dopraw-
dy, trudno jednak jest dopatrze¢ sie tej troskliwo-
§ci, przygladajac sie wysokosciom zapomog przy jed-
noczesnem, jak powszechnie  wiadomo, nagro-
madzeniu sie powaznych kapitatow w Z. U. O. N. W,
Czyz mozna uwazaé¢ za troskliwo$é przyznanie mie-
siecznego zasitku w wysokosci 30 zi. robotnicy, kto-
rej przyznano 75 proc. niezdolnosci do pracy, po wy-
padku?

Zastanawiajgc sie nad dziatalnoscig Z. U. O..N. W,
} porébwnywujac je z dziatalnoscig towarzystw aseku-
racyjnych w czasach przedwojennych, mozna zauwa-
zy¢ do$¢ znaczng roznice, nie na korzys$¢ jednak dla
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ubezpieczonego i ubezpieczajgcego. Towarzystwa
asekuracyjne zajmowaly sie jednak nieco wiegcej sa-
mag profilaktykg wypadkéw (bynajmniej nie posgdzam
je o ideowos$é, a o zwykte wyrachowanie), bo dostar-
czaly roznych ostrzegawczych napisdw, chociazby
w fabrykach, gdzie dzigki istniejgcym zabezpiecze-
niom, czy tez urzadzeniom, byto mato lub zupetnie nie
byto wypadkéw; dawano bonifikate od wptaconych za
ubiegty rok sum, co wiasnie dziatato na kapitat pobu-
dzajaco do czynienia wydatkéw na urzadzenia zabez-
pieczajace od wypadkéw. Z. U. O. N. W. nic w tej
dziedzinie nie robi, poprzestajgc jedynie na zbieraniu
sktadek, bardzo wysokich, i wyptacaniu zasi'kéw.
Jest to niewatpliwie dziatanie $ciSle z brzmienia
Ustawy wynikajgce, jednak zyciowo biorac bezdusz-
ne. Je$li przyjrze¢ sie dziatalnoSci towarzystw aseku-
racyjnych ogniowych, to urzedy inspektoratéw, ob-
jezdzajacych ubezpieczonych i sprawdzajgcych stan
srodkow ochronnych i dajgcych wskazania, jakie
jeszcze uzupetnienia w urzadzeniach poczyni¢ nalezy,
by otrzyma¢ dodatkowe rabaty od stawek asekura-
cyjnych, moga by¢ pewnego rodzaju wzorem, na kto-
rym mozna bytoby sie oprzeé i bezpieczeristwo przy
pracy powaznie zwiekszyc¢.

Wprawdzie kontrola nad fabrycznemi urzadze-
niami jest wykonywang przez Inspekcje Pracy, nale-
zy jednak liczy¢ sie z tem, ze Inspektorzy, szczegodl-
niej w okregach uprzemystowionych, sg pracg prze-
cigzeni, a wiec i na czeste przeprowadzanie szczeg6-
towych kontroli nie majg czasu, wreszcie Inspektoraty
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Pracy bardziej sg zajete zatatwianiem konfliktéw
i uméw o najmie, tak ze sitg rzeczy w tej dziedzinie
bardziej sg wyspecjalizowani, niz w urzgdzeniach
ochronnych.

Powyzszemi wzgledami Kkierujgc sie i majgc po-
dane przestanki na uwadze, nalezaloby uwaza¢ za
wskazane pewne zreorganizowanie dziatalnosci
Z. U. O. N. W. przez,

1) skoncentrowanie dozoru nad urzadzeniami
ochronnemi w ten sposéb, ze dozor ten i kontrole
wykonywaé powinni inspektorzy Z. U. O. N. W., spe-
cjalnie w dziedzinie ochrony od wypadkéw wyszko-
leni,

2) udzielanie rabatéw od stawek tym zaktadom,
ktére wykazujg dostateczne zabezpieczenie ochronne,

3) Dostarczanie zaktadom przemystowym ostrze-
gawczych napiséw, wykonanych w spos6b rzucaigcy
sie w oczy. Urzadzanie odczytéw dla robotnikéw
z dziedziny ochrony przed wypadkami i o konieczno-
§ci stosowania sie do odpowiednich przepiséw bez-
pieczenstwa.

Nalezatoby réwniez wejrze¢ w sposob okresla-
nia wysokosci zapomég wypadkowych — moze trze-
ba byloby uwzgledni¢ pewne minimum, nizej ktorego
zapomogi nie powinny spadaé¢. Kwestia ta natural-
nie musiataby po6js¢ droga uzupetnienia Ustawy, wy-
daje sie jednak, ze uczyni¢ to nalezy ze wzgledu na
nedze tych, ktérych kalectwo powazniejsze, szczegdl-
niej przy nizszych kategorjach pracownikéw, dotknie.

Obserwator,

,GLOS PRAWDY” LITERACKI

POD REDAKCJA J. KADEN-BANDROWSKIEGO

W ORBICIE PATOSU
Stanistaw Wyspianski.

Dzieta. Pierwsze wydanie zbiorowe w opracowaniu
Adama Chmielg i Tadeusza Sinki. Tom I — V. War-
Wydawn. ,Bibljoteka Polska"\
r. 1924 — 1929.

szawa, Instytut

I

Zywiotowa twoérczo$é Wyspianskiego, tak samo
jak i wszystkie wielkie spadki, zostata uregulowana,
ujeta w brzegi teoryj. Teorje te, probujace kazdora-
zowo i, zdawaloby sie, wyczerpujgco wyjasnic Wy-
spianskiego. mozna uwaza¢ za akty samoobrony Kry-
tyki. Wyspianski byt zjawiskiem niezwyktem jako or-
ganizacja artystyczna. Twoérczo$¢ jego byta zhyt buj-
na. zbyt skomplikowana jako cato$¢, by ukladata sie
sama w ramy jakiej$ prostej i jednolitej koncepciji.
Zawsze wymagata komentarza, wotata o egzegeze. By-
ta samowystarczalna, ale dla samego Wyspianskiego,
nie dla os6b drugich. (Mowa o catej jego twodrczosci*

nie o poszczegblnych dzietach, ktére czesto same do*
brze sie ttumacza.)' Dlatego kazde nowe ujecie Wy-
spianskiego bedzie syntetycznag teorjg jego tworczo-
§ci. Synteza staje sie w tym wypadku obowigzkiem.
Czytelnik zdaje sobie sprawe, obcujgc z Wyspianskim,
ze wcigz obraca sie w sferze jakich$ jednogatunko-
wych. cho¢ odmiennych postacig wartosci. | pragnie
znalez¢ tajemnice ich powstawania, zrozumie¢ skad,
z jakiego jednego zrddta one sie biora, pragnie je scat-
kowaé. Nie chodzi mu o dotarcie do indywidualnosci
pisarza jako charakteru, ale do indywidualnosci twor-
czej, do jakiego$ zrostu inwencyj poetyckich o' jednej
uchwytnej wykfadni. O uczynienie pisarza zrozumia-
tym. O odnalezienie przestanek twoérczych, chodéby;
skomplikowanych, ale przedstawiajgcych sie w jed-
nym wymiarze.

Jednolito$¢ wyktadni jakiej$ catkowitej twoérczo*
lei jest nietylko samoobrong krytyki, jako instytucji,
przed zaskoczeniem — sprowadzeniem nieznanego do
znanego, ale posiada tez swojg bardzo istotng racje
bytu, ktérej uzasadnienie tkwi w samej twdrczosci,
Kazda bowiem tworczos¢ jest oparta o pewien zasad*
niczy spos6b pojmowania $wiata, czesto niewtasciwi®
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nazywany pogladem na S$wiat, a ktéry raczej nalezato-
by nazwa¢ indywidualng teorje poznania. Jej istotg
jest formowanie zjawisk, skladajacych sie na Swiat,
wedle pewnego klucza, wedle pewnej Scisle in-
dywidualnej miary. W jej ramach wiele zja-
wisk* pospolicie uwazanych za miarodajne, zani-
ka, wiele przybiera ksztatt odmienny od zwykiego,
deformuje sie, wiele nieznanych powstaje jako mozli-
wosci i fakty. W pewnym sensie ta indywidualna
feorja poznania je9t najwyzszg instancja formy. Ona
wyznacza ujecia, uchwyty i chwyty, pOzniejsze sza-
blony, ten caty zorganizowany chaos, ktéry nazywa sie
stylem. By pozna¢ pisarza, nalezy z jego dzieta wy-
dzwigng¢ te kategorie artystycznego poznania i skon-
frontowa¢ z niemi dzietlo. Pisarz jako charakter nic
nas nie obchodzi. Obcujemy jedynie z jego dzietem.
Te indywidualng teorie poznania mozemy nazwaé
i estetykag indywidualng pisarza, dodajgc, ze materia-
tem tej estetyki jest wtedy nietylko to, co wiasciwe
jest specjalnie literaturze, ale catoksztatt zycia, dra-
mat, etyka, czy tez djetetyka osobistego zycia pisarza.

Wyspianski miat dos¢ skomplikowana wizje swo-
jej formy. Materjat zycia stawat sie dlan dopiero wte-
dy godnym poezji, gdy tracit cechy pozytecznosci na
korzys¢ patosu. Patosowi inkryminuje sie naog6t naj-
gorsze cechy poetycznosci, uwaza sie go za zgrywanie
sie pisarza, za tani efekt, pustg wieloméwnos¢, ubo-
stwo przestoniete tachmanem granej dumy. Zarzuce-
nie komus$ patosu, choc¢by szlachetnego, jest w krytyce
zawsze aktem potepienia. A przeciez patos moze byc¢
czem$ organicznem, organizujgcem zycie, zasadg na-
czelng, moze nie wystepowa¢ w kazdym oddzielnym
fragmencie jakiej$ twdrczosci, a jednak nasycaé je
soba.

Wyobraznia Wyspianskiego jest organicznie pa-
tetyczna. Patetycznos$ci tej mozna np. dopatrzeé sie
w jego tak starannie wyrysowanych kwiatach. Bodaj
ze w tym wypadku tkwi ona w precyzji wykonania
szczegOtow, w pewnosci linji, w tak uwaznem zajeciu
sie rysowanym objektem, ze zatraca sie dla artysty
kontur dany przedmiotowi przez nature, ze przedmiot
wychodzi poza siebie, nie zatracajgc jednak swej
przedmiot©wosci.

W dramacie Wyspianskigo juz nie precyzja jest
objawem patetycznosci, ale doszukanie sie w temacie
cech. odpowiadajgcych tej wewnetrznej mierze, we-
wnetrznemu rytmowi, ktére u Wyspianskiego zawsze
regulowaly wizje tworczosci. Regulatorem tym jest
powaga. | co 9tad ptynie, — brak Wyspianskiemu po-
czucia humoru.

Powaga jest dlan idealnym miernikiem, wedle
ktérego uratra swoje zycie. Niema tu zadnej roznicy
miedzy ,,Dichtung” i ,,Wahrheit*. Zestawmy peany
wyspiewane swego czasu przez Boy‘a na cze$¢ Paryza
i jego bardow — piosenkarzy kabaretowych, z takim
np. ustepem listu Wyspianskiego z Paryza: ,.Nie wi-
dziatem ani razu Aristide'a Brianta, ani Yvette Guil-
bert, staratem sie¢ tylko z afisza wyrobi¢ przekonanie
o istocie ich sztuki — i mam wrazenie, ze z afisza wy-
robitem je sobie“. Stanowisko ogromnie charaktery-
styczne dla Wyspianskiego! Dowodzi ono $cistej selek-
cji, iakiej Wyspianski poddawat materjat zycia. Nie
zywit pogardy dla francuskiej piosenki, bedacej pro-
duktem specjalnego srodowiska i kultury, ale uwazat
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ja za zjawisko nieistotne, niewazne. Jego zaiateresowa-
nia miaty inne tory.

Ze patetycznos¢ Wyspianskiego nie byla czem$
wtérnem, dowodzi jego siosunek do wielkiej tworczo-
Sci literackiej i historji, przetamanej przez literature.
Wyspianski ogromnie fatwo zaptadniat sie ©Kemi
tematami. Istniata w nim w stopniu maksymalnym
sktonno$¢ do tego, co tkwi w kazdym tworczo usposo-
bionym cztowieku — zadza dopetnienn indywidualnej
korekty. Homer, klasycystyczny dramat francuski,
Szekspir, romantycy polscy od strony ich historjozo-
fji — sa dla Wyspianskiego Zrédtami wecigz nowych
zasfanowie6 . W tej tworczosci znajduje on gotowe
ksztatty patosu, i odksztatca je wedle wiasnej miary.
Dla ,,wptywologéw” zer gotowy, bo Wyspianski nie
ukrywa przeciez imion tych, z ktérymi obcuje. Jego
dramaty homeryckie sg z punktu widzenia filologa jedy-
nie warjantami greckich motywow dramatycznych
i epickich, ale w gruncie rzeczy to zupetnie samodziel-
ne konstrukcje, autonomiczne dopetnienia greckich
pomystow. Wyspianski od nich zaczyna, poniewaz po-
siadajg walor najcenniejszy dla niego — gotowg pa-
tetyczno$¢. Ona dopiero moze by¢ punktem wyjscia
dla badan nad tragizmem Woyspianskiego. Analizujac
dramat po dramacie, mozna wykaza¢, jak w kazdym
Z nich tragizm poczyna sie od patetycznosci. Czem, jak
nie narodzinami dramatu z ducha paiosu fest mitolo-
gja W tworczosci Wyspianskiego? Duchy fa przez nie
i bogbw) z jego dramatdw wyprowadza sie zazwy-
czaj z ,Wykladéw o literaturze stowianskiej**, gdzie
Mickiewicz, méwigc o przysztym dramacie stowian-
sk:m, stawia za wzo6r wprowadzenie cudownosci u Ho-
mera, — albo tez wprost z , Dziadéw*, ktére Wys-
pianski bardzo wysoko cenit. To sg jednak wtérne juz
uzasadnienia.

Epigonizm, skoro juz stawia¢ rzecz w tej pta-
szczyznie. nie jest sprawg tak skomplikowana, jak sie
mapozér wydaje. Gdyby nawet Wyspianski szedt za
Mickiewiczem, to szedt bynajmniej nie niewolniczo.
Wrecz przeciwnie: Mickiewicz postuzyt mu raczej jako
autorytet potwierdzajagcy jego wiasne stanowisko, wro-
dzone zamitlowanie do specjalnego rodzaju swobody
twoérczej, prawo do swojej formy. Gdyby nawet ta
forma byla zapozyczona catkowicie, czy od Mickiewi-
cza. czy no. od Hauptmanna, nie dowodzitoby to je-
szcze, ze Wyspianski nie znalazt w niej catkowicie
siebie. Oryginalno$¢ nie jest jeszcze kryterjum dla
osiggn;eé.

Mitologizowanie jest dla Wyspianskiego jedng
z form patetyzowania swego dramatu. Dlatego mato
tej mitologji znajdziemy w jego dramatach homeryc-
kich. Tam iuz sam temat jest tak patetyczny z natury
swojej, ze bogowie staliby sie zbytecznym ornamen-
tem. Tak samo w dramacie historycznym. ,Warsza-
wianka“, ,,Lelewel" nie potrzebowaty mitologicznego
przedtuzenia, ttumaczyty sie same patosem wypad-
kéw. Zmitologizowanie ,,Nocy listopadowej" miato
swe wyiasmeme w tazienkach. Teren, jak to stusznie
w jednym ze ,,Wstepow" zauwazyt Sinko, jest dla Wys-
pi_agskiego »~gruntem, z ktoérego wyrastajg ideje i wi-
zje ",

! Wyspianski ma swojg teorje dramatu. W jednym
z listbw do Rydla powiada on, ze ,dramatem dla nie-
igo jest jedna chwila, jeden dzien; inaczej dramatu
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nie rozumie,, i jesli akcja sie nie odbywa w jeden dzien,
cha zawsze  wrazene niekompletnosci, opdznienia,
obrazowania* ktére go drazni i ztosci". Mniejsza, ze
pbézn ej Wyspianski czesto sie ze swa teorjg nie liczyt,
ale charakterystyczng jest dla niego ta tendencja do
zwartosci do komasowania dramatu, tendencja pate-
tyczna. Jej szczytem jest jednakowy sposob zamyka-
nia dramatow sposéb, ktéry nazwatbym “apoteozg".
Gdy dramat osagnat juz swojg kulminacje i, zdawa-
toby ae. wszystko zawiera juz w ostatecznym, korco-
wym gescie. Wyspianski uderza w ton najmocniejszy,
dobywa wszystkie swoje rezerwy, daje widowisko jak-
gdyby sadu ostatecznego, sprowadzajgc go zazwyczaj
do obrazu charonowej todzi, ktérg osoby dramatu po-
ptyng w wiecznosé. Apoteozg sg te zakonczenia ni«
dlatego* ze wprowadzajg ognisty woéz eljaszowy. aie
dlatego, ze przerzucajg punkt ciezkosci z cztowieka
aa jaka$ urzig, w ktorej cztowiek zatraca si¢ i jedno-
czesSnie wyolbrzymia. Ze i tak patetyczng budowa, pa-
tetyczng z zalozenia, upatetyczniajg poteznym zamy-
kajacym akordem. Juz nie dramatycznym, dramat sie
bowiem skoniczyt. To zywy iresk. gest os‘ateczny. prze>

ttumaczony na nadnaturalnych rozmiaréw ksztaht
i barwe.
(d* cub.) Henryk Drzewiecki*

PRZEDWIOSNIE

Zagony peczniejg dymiac mgly powiewnej smugami
wiatr nocami zaptodnig ko$lawe. senne drzewa;
ksiezyc: opuchty witéczy sie wilgotnemi polami,
ktore ugniecie jak ciasto nafbtizsza, wiosenna ulewa*

Swit mleczng wyptywa strugg z czarnych pieczar bom,
srebrzy grzedy blota, sadyt mokry ptot —

Wie$ patrzy w wazkag droge oczami upiora,

gdzie w blacie $lad zostawit jaki$ ztodziei — totr,

Zartoczng wrony btakaja sie nad zgnitemi szlakami,
krocza zalosnie o pustce obér, pastwisk i pol

Chtopi niosg do mtynéw ostatnie ziarno sakwami —
dumaja o gieftie, gnoju f szprychach ztamanych kot.

Pod chtodnym stropem nieba wijg sie mleczne dymy
z pod drewnianych skrzydet strupieszatych chat;
Kotysze sie chiopska nedza w tych kedziorach dyma,
watka i dzika rozpacz utraconych lat.

Ziemniaki tej zimy wymarzty w zlodowaciatych jamach,
chleba ciezkie glony przezart gtdd;

wory nadete* koszyki w komorach klamiga,

ze nakarmig chtopéw za wiosenny trud.

Umorusane dzieci ptaczg przy brudnym kominie,

W rozpaczy dra paznogciami z pieca wapno, tynk —*
mamy pieczg zwiedte ziemniaki w tupinie, —=
majg twarze smetne, szare jak cynk.

Maurycy Rum
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SERGJUSZ JESENIN

Powolutku odchodzimy wszyscy

tam, gdzie spokoj i gdzie cisza btogae
Moze wnet juz czas wskaze bliski

i mym szczatkom i$¢ znikomym w droge.

Gaju stodki, co tak w upat chtodzisz!
Ziemio droga! Piasku réwnin zloty.

Przed orszakiem tych, co w cien odchodza
Nie potrafie ukry¢ swej tesknoty.

Ukochtdem nazbyt na tym S$wiecie

to, co dusze w ciato przyobleka.

Pokdj drzewom, ktére w znojnem lecie
zapatrzyty sie w rozowo$é rzeki.

Wiele mysli przemyslatem hardych,
wiele piesni utozytem tkliwyck.

I na ziemi tej, na ziemi twardej,
tem, ze zytem, bylem ja szczeSliwy*

Zem catowat usta, co najstodsze,
deptat kwiaty, w trawie tgk sie tarzat
i zem zwierzat, niby braci mtodszych
rtigdym, nigdy bi¢ sie nie odwazat.

Wiem, ze zadne gaje tam nie chtodza,

ze nie dzwoni zyto szybkim deszczem.
Przed orszakiem tych, co w cien odchodza,
czu¢ dlatego bede zmusze dreszcze.

Wiem, ze w kraju tym, gdzie sie obudzim,
zadna niwa sie nie zazieleni.

| dlatego drodzy mi sg ludzie,

ktérzy ze mna zyja tu na ziemi,

Przelozyt Andrzej Jaworski

FANTASTA | JEGO CIEN

L

Tryb zycia instruktora gimnastyki Pileckiego byt
dos¢ prosty. Robit prawie wszystko to, co inni miesz-
kancy Podburza* dzieki czemu nikt nan uwagi nie
zwracat. Jeden Klot, obarczony liczng rodzing se-
dzia, przestawat odrazu ziewaé¢ na zebraniacb towarzy-
skich, gdy ukazat sie Pilecki. Nieproszony, przysiadat
sie do niego, przechylat ku niemu ogromna osadzong na
dtugiej szyi tysga gltowe i wpatrywal sie wen z pewng
.pokorng ciekawoscig. Pilecki nie zauwazat Kilota. Mil*
czeli obaj.

Zato Pilecki szczeg6lnie sie usmiechat. Owszem,
rozszerza! przytem usta, czasem az do zebdw, lec«
wszystko to wygladato inaczej, niz u innych. Czulo ste,
ze Pileckiemu pilno do utozenia z powrotem w 9zaryeh!
oczach bladej mgietki nudy Klot, widzac u$miech Pi*
leckiego porusza! sie niespokojnie, przerabiat palcami,
jakby chciat go o co$ zapyta¢ uspokajat sie dopiero,
¢dy Pilecki usmiech wyptaszat. Wszyscy, wiedzieli
o tem, ze Pilecki jest punktualny, grzeczny, sumienny
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i umie sie wita¢ i zegna¢, wedlug zasad towarzyskich.
Lecz pozatem, nic o0 nm nie byto wiadomem.

Latem, spedzat czas na piaskach i szumiagcych
krysztatlowych wodach Dniestru. Zdarzyto sig, ze po
kapieli z tatwoscig odszukat krzak, w ktérym ztozyt
jubranie, ale ubrania, nie. Wrocit rowno odmierzonym,
pieknym krokiem do domu, obojetny i spokojny, choé
poza szczuptym kostjumem Kkapielowym i stomkowym
kapeluszem, nie miat na sobie hiczego. Na ulicach kia-
niat sie grzecznie wszystkim znajomym, bez réznicy
pici. Blizsi znajomi stwierdzili z zadowoleniem:

— Pilecki, to poprostu oryginat .

Tegoz popotudnia ztozyt mu wizyte Klot, Wszedt,
Ogladnat sie podejrzliwie, jakby z obawy podstuchu
i rzekt z glebokim uktonem.

— Pan jest cztowiekiem. O tak! cztowiekiem o ca-
ta glowe wyzszym — uscisngt mu reke i zakotysaw-
szy sie na cienkich diugich nogach, wynidst swa Swieca-
ca glowe.

Popotudniu zamykat sie Pilecki w sali gimnastycz-
nej. Sprawiat tyle halasu i tumultu, jakby tam ¢wi-
czyty conajmniej dwa oddzialy Sokota rzemiesinikow,
ktorzy byli dzicy, pekali z byle czego ze $miechu, i roz-
dzierali zawsze jaki§ materac, Ilub tamali szczeble
-drabin. Jednego dnia naszedt go tam wozny z jakim$
listem. Gdy otworzyt swoim kluczem szatnie, z przera-
zeniem ustyszat, ze Pilecki klnie, krzyczy i wscieka
sie 0 co$, zadziwiajgco olbrzymim, huczacym glosem,
nabrzmiatym nadomiar echem pustej sali. Uciekt na
podworze.

W pét godziny potem Pilecki wyszedt kamienny
i spokojny, bez Sladéw przezytej burzy. Byto to tem
dziwniejsze* ze na lekcjach nigdy gtosu nie podnosit
anajwiekszych potamancow traktowat pobtazliwie. Dru-
ga sensacje sprawit Pilecki na przyjeciu jubileuszowem
dyrektora fabryki Szawrota. Jak bylo do przewidze-
nia: nie rozmawiat, jadt i pit mato, a gdy panowie
przeszli przed tancami na ganek, by wypali¢ papierosa,
Pilecki, w obecnosci wszystkich wykonat kilkadziesiat
przysiadéw z gwattownem wyrzucaniem ramion. Na
szczescie wszyscy byli juz podchmieleni i wzieli to za
dobry dowcip. Dwdch nawet sprébowato go naslado-
wac. Gruby komisarz Skarzynski, ktéremu zresztg za-
raz co$ pekto i oczywiscie pergaminowy typowiec Klot,
ktoremu Pilecki pomdgt wstaé, a nawet otrzepat mu
ubranie. Gorzej, ze whasnie woéwczas, gdy Klot rozcie-
rat spiczaste kolana, w ogréd os$wiecony jasno ksiezy-
cem, wpadt z kwikiem wesotym miody wieprzak, przy-
cwatowat do Pileckiego i poczat sie z nim rado$nie wi-
ta¢, jak pies. Okazato sie, ze Pilecki kupit go na za-
rzniecie, ale, odkrywszy w nim przedziwng inteligen-
cje, trzymat w domu zamiast psa. a nawet wyuczyt go
aportowania. Klot nie chciat w to aportowanie wie-
rzy¢, wyszedt do ogrodu z wieprzkiem, ktéry wabit sie
Kalkuta i poczat rzuca¢é mu patyki i kamienie. Kalkuta
wszystko to znosit mu akuratnie pod nogi. Byto to na-
wet dos¢ zajmujace, bo Klot byt tysy, patykowaty i wy-
soki wiecej, niz kiedyindziej, przytem ubrany w czar-
ny, niezmiernie dlugi anglez, za$ wieprz, w Swietle
ksiezyca, byt niezwykle biaty. Klot schylat sie i rzucat
«ztywno, zamkniety w przyleptym do niego od lat
smutku, a Kalkuta byt tak pozerany szatem kwiku ra-
dosci, iz zdawato sie, ze za chwile dostanie skrzydet
i «leci w dobrotliwa, biatg pyze ksiezyca.
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Po pewnym czasie Pilecki gwizdngt na zwierzaka
i napedzit go do domu. W rezultacie dano Pileckiemu
jakiego$ psa niewyraznej rasy, do tresury. W dwa dni
pozniej. Pilecki psa wiascicielce zwrécit, dodajac Kil-
ka niepochlebnych uwag o jego inteligenciji.

Teraz stat s:e Pilecki przedmiotem zainteresowania
wielu mieszkanicéw, rzec mozna, stanagt na podwyzsze-
niu. Lecz nie dlugo. Na wiosne wyszedt z Kalkutg
nad Dniestr. Co$ zainteresowalo zwierzaka w nurcie
wzburzonej lodami rzeki i jednym susem znalazt sie
w odmecie, gdzie poczat zato$nie kwiczeé. Pilecki nie
zdazyt go uratowac. Rzucit sie za nim, lecz wieprzak
umknat mu porwany krg i pozaglowat ku dalekim la-
dom.

Gdy dziwiono sie, ze Pilecki nie moze zapomnie¢
swego towarzysza, odpowiedzial raz nadspodziewanie
powaznie:

— Byta to jedyna istota do mnie
| dodat zagadkowo:

— Jest to nawet nauka dla mnie.

przywiazana.

Po S$mierci Kalkuty Pilecki spowaznial znowu.
Cwiczyt, jak dawniej, Sokotoéw, jak dawniej hatasowat
samotnie, a po powrocie do domu, kiadt sie w mroku
na kanapie i oddychat ciezko.

Kazdej niedzieli zamykat sie w trzecim pokoju, do
ktérego nikt przystepu nie miat. Raz podkradta sie pod
okna tego pokoju wiascicielka nieinteligentnego psa.
Ku swemu zdziwieniu me zauwazyla w pokoju zadnej
kobiety. Byt sam tylko Pilecki. Siedziat przy stole za-
stawionym kilkoma palmami, fotografjami i globusem
niezwykitej wielkosci. Pokrecat zwolna éw globus i wpa-
trywat sie wen ptonacemi oczyma.

— Warjat — pomyslata — i
0 Pileckim.

Nikt go nie zgiebit, nikt go nie zrozumiat, czemu
Pilecki Kklnie, ¢wiczac samotnie w sali gimnastycznej
1 czemu wysiaduje przed globusem i rozklada mapy.
Az jedno mate zdarzenie zdradzito go i odarto odrazu
z wszelkiej tajemnicy. Pewnego wieczora letniego, ko-
fo godziny dziesiatej, wybrat sie Pilecki do sali éwi-
czen. Za nim posuwat sie ukradkiem smutny, czarny
Klot.

Pilecki poczat ¢wiczy¢, Z poczatku spookjnie ob-
chodzit sale rozmaitym krokiem. Unosit nogi i wywijat
giefckiemi ramionami. Potem skoki. Umiarkowane, lek-
kie, wreszcie coraz szalensze, niepojete, przerwy i lo-
ty w dal, i na wysokos¢.

przestata myslec

— Durniti!... — ustyszatl nagle Klot — boisz sig?
Boisz sie glupich stusiedemdziesieciu centymetréw?
drza ci kosci?... marsz!! — tupot gwattowny. Strgcona

tyczka trzasneta ziowieszczo i Pilecki wybuchngt po-
tokiem, przeklenstw. Wspaniaty, krzepki gtos rozbijat
sie w pustej sali, jak dzwon, | znowu krotkie, drapiezne
sapanie przed .skokiem i rozpaczliwy betkot wymy-
stbw po kazdym nieudanym. Woreszcie okrzyk ulgi
skonczyt partje skokéw i Pilecki poczat buja¢ na li-
nach. Z ust jego wylatywaty szybkie okrzyki grozy, czy
rozkoszy. Nagle puscit liny, przeleciat z krzykiem nie-
mal pot sali i chwycit bujajace naprzeciw koétka tra-
pezu.

Klot patrzyt smutnemi, zielonemi oczyma. Potem
stata sie rzecz niespodziewana. Pilecki puscit przed-
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weczesnie liny, mingt z wyciggnietemu rozpaczliwie ra-
mionami uciekajgce ku S$cianie kotka trapezu i spadt
z potwornym okrzykiem wsciektosci na posadzke.

Na chwile ocknat sie i rzekt
towi:

struchlatemu Klo-

Swiat sie zawalit.

Lewa noga zrosta sie réwno i prosto, prawa za-
marta na wieki, zgieta sie w kolanie i Pilecki zostat ka-
leka. *

Rzecz dziwna. Dopiero teraz stal sie rozmowny
i opowiadat wszystkim, az do znudzenia.

— Odlozytem juz trzy tysiace na podr6z. Rozu-
mie pan? Chciatem wyjecha¢ w $wiat — daleko.
Chciatem p6js¢ mtodym. A miodos¢ trzeba zywic ji ¢wi-
czy¢. Czyz majac zdrowe cialo mozna tu zy¢, w wa-
szem zgnitem miasteczku? Ach — wy nic nie wiecie.
Zapomnieliscie o puszczach wiecznie zielonych, o wul-
kanach japoniskich wysp i o tych czesciach Afryki, gdzie
nikt jeszcze nie byt — nikt! Chciatem zmierzy¢ Swiat
konno, chciatem samotnie jecha¢ nocami przez stepy,—
z gwiazdami nad gltowa. Czy mysli pan, ze nie poko-
natbym klimatu? Ja nie chcialem by¢ starym! Wyje-
chatbym po $mier¢ — nie czekatbym co potem, z gar-
bem na plecach — a teraz musze. Nic juz. nie zrobie.
Mam juz lat czterdziesci trzy. Musze cierpliwie cze-
ka¢ na Smieré. Moze jeszcze catych dziesie¢ lat, a mo-
ze dwadziescia.

Potem wystuchiwat go juz tylko Klot. | on jeden
odwiedzat go,, wysiadywat z nim w trzecim pokoju,
gdzie catemi kwadransami wpatrywali sie w palmy
i mapy.

Stefan Balicki.

NA MARGINESIE

W PARE TYGODNI po p. Teresie Sapiezynie
fWilczyca) wystgpita p. Marta Krasinska z powiescia
v t. ,,Wolny ptak“. Uwazamy za zjawisko nader do-
oiitnie, gdy ludzie r6znych zawodow, czy tez sfer imajg
s.e literatury. Wnosi to do obiegu literackiego nowe
obserwacje, wartosci, rownocze$nie rozszerza zasiag
amatoréw, zajmujacych sie tg sztuka piekna.

Ksigzka p. M. Krasiriskiej (,,Wolny ptak® bowiem
ra miano powiesci nie zastuguje) obiera sobie za
przedmiot to pole obserwacji, o ktérem pisalismy, mé-
wigc o ,,Wilczycy“ p. Sapiezyny, t. j. arystokracje,
istotnie bytoby chyba rzeczg stuszng i najstuszniejsza,
tv pisano o rzeczach, czy tych ludziach, ktérych sie
najlepiej zna. Niestety, wydaje sie nam, iz w ksigzce
swej p. Krasifiska nie przewalczyta, nie przezwycie-
zyta ani jednego z tych pozornych, banalnych przesa-
déw, ktére skladajg sie na miano t. zw. arystokracji.
A wiec osoby wystepujace w tej powiesci, sa nadmier-
nie subtelne, sytuacje swa spoteczng traktujg nader
przesadnie, niby jakowa$ misje, nb. zadnemi czynami
nieusprawiedliwiona.

Nie przemogta tez autorka przykrego snobizmu,
i. zw. oczytania, ,,smaku‘ artystycznego i t. d. Kazda
.ieza, kazde wazniejsze zdanie popierajg tu zbyt czesto
lagromadzane cytaty i powiedzenia wielkich duchéw,
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sztuka, jak malarstwo i muzyka ustawicznie musi
przyczyniac¢ sie do ,,podnoszenia ducha“, czy wysub-
telniania przezy¢, — stowem literatura niedobra, sztu-
czna, literatura, w ktorej nie dotarto i nie kuszono sie
o dotarcie do prawdziwej giebi ludzkiego przezycia,.

-RUCH LITERACKI* pod red. dr. B. Gubryno-
wicza za luty przynosi dwa artykuty o nieco bardziej
bojowem i powszechniejszem znaczeniu, a mianowi-
cie ,,Kryzys polonistyki“ M. Piszczkowskiego, oraz
bardzo ciekawy i trafny w swych tezach artykut
p. A. Chorowiczowej p. t. ,,Nasze czytelnictwo po-
pularne®.

Artykut p. Piszczkowskiego jest w premissach
swych conajmniej groteskowy: Oto autor skarzy sie na
zbyt wielkag popularno$¢ polonistyki na uniwersytecie.
Wota z ubolewaniem, — iz wyksztatcenie wyzsze,
zwiaszcza literackie weszto w mode — jak krotkie
sukienki i obciete wiosy. P. Piszczkowski pragnatby
dopomdc czasowi i przyspieszy¢ depopularyzacje
wyzszego wyksztatcenia. Aby nie wypadato chodzi¢
na uniwersytet, a bron Boze na polonistyke.

Wiemy dobrze, ze polonistyka jest przepchana
stuchaczami, rozumiemy jednak, ze jest to odruch
naturalny i zdrowy. Ostatecznie dopiero teraz mozna
.swobodnie uczy¢ sie jezyka polskiego w Polsce i badaé
polska literature. Wiemy, ze moze to byé niewygodne
dla badaczéw, czy smakoszéw, — jak zresztg wiele
rzeczy jest niewygodnych i niemitych w tym wzgle-
dzie, w kraju, ktéry dzwiga sie z niewoli i jej tragicz-
nych zaniedban w dziedzinie kultury. Od tego jed-
nak —do tego, by wzywa¢ pomocy boskiej dla depo-
pularyzacji polonistyki jest chyba tak daleko, jak da-
leko jest w sensie obywatelskiego poczucia — dusze-
nie sie kilku rodzin robotniczych w jednej izbie, — by
jaki$ czcigodny neurastenik mogt sie rozkitadaé¢ wy-
godnie w swych dziesieciu pokojach.

Artykut pani A. Chorowiczowej daje nader trafng
charakterystyke naszej literatury powiesciowej popu-
larnej, okreslajagc jg. jako stabo fachowa, dyletancka,
gtupia, lecz moralnie nieszkodliwg. Badajgc czytelni-
ctwo powojenne, p. Chorowiczowa z zupetng stuszno-
§cig zwraca uwage, iz przy zmianie warunkéw tego
czytelnictwa, nalezy bra¢ pod uwage fakt. iz kobieta,
gtbwna czytelniczka powiesci przedwojennej, zaczeta
po wojnie razem z mezczyzng pracowaé na chleb. Albo
wiec nie ma czasu na lekture, albo wymaga lektury
znacznie lzejszej.

UTALENTOWANY POETA, Gabrjel Karski, re-
daktor dziatlu polskiego w redakcji pisma wychodza-
cego w Egipcie p. t. ,,Le Flambeau*, zwraca sie przez
nas na tej drodze do kolegéw o zasilanie dziatlu pol-
skiego. ,,Le Flambeau* jest oficjalnym organem grupy
poetyckiej ,La Lanterne Sourde"”, pismo redaguje
Abmad Rachad. Adres pisma 33, r, Kasr-EI-Nil, —n
le Caire na rece Gabrjela Karskiego,

‘ W *
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POEZJE KAZIMIERZA
WIERZYNSKIEGO %

Przyswaialno$¢ wierszy Kazimierza Wierzynskie-
go wyptywa w duzym stopniu z ich muzycznego rytmu.
Dzieki tej naturalnej, lezacej w organizacji tworczej
poety, sktonnosci do instrumentacji rytmicznej kazde-
go spostrzezenia, kazdej mysli, zrodzonej w godzinie
dojrzenia, powstajg walory muzyczne wierszy Kazi-
mierza Wierzynskiego. Poeta w wizji, ujetej w forme
zdecydowanie realistyczna, ukazuje przebieg procesu
tworzenia, —

»Wiersze sie we mnie, jak wielkie
Jabtka czerwone kotysza.

Gesty mlecz wzbiera sokami,

W ttuste uderza listowie,

Wiatr mnie gorgcy optywa

I duszng odurza cisza,

Migzsz $cieka w serce i krwawigc
Saczy sie stowo po stowie.

Uczuciowos$¢ Wierzynskiego nie nosi cech zdaw-
kowej czutosikowosci, nie wyrasta z metody naduzy-
wania wrazliwosci czytelniczej stowami zuzytemi, nie
popartemi zadng potrzebg. Rozplenita 6ie w ostatnich
czasach w poezji polskiej roztewnos¢ liryczna, nieujeta
w karby kompozycyjne, gadatliwos¢ sentymentalna,
graniczagca o0 miedze z popisami grafomanii. Z tych
wzgledéw obowigzkiem sprawozdawcy jest podkreslié
te odmienno$é uczuciowosci w poezjach Wierzynskie-
go, uczuciowosci, wyrostej na podiozu pogiebien i prze-
pojonej madroscig dyskrecji. Wierzynski wydobywa
efekty Srodkami zdumiewajgco prostemi, bez ucieka-
nia sie do nastrojowosci tub uroczystego patosu, za
ktérym czai sie przewaznie cieh mistyfikacji.

~NJestem poetg i nie wiem ktéredy

Uciec od widma, co sie za mng wlecze, —
Jak Kleski, zbieram ten Swiat i z werenty
Wieczorem widze, ie te martwe gruzy
To nie Girgenti ani Syrakuzy,

Lecz serce cztowieka“.

Poezje Wierzynskiego zawarte w ,,Rozmowie
z Puszcza“ i ,,Piesniach Fanatycznych®, ujawniajg
znaczne pogiebienie myslowe. Zestawiajgc ,,Wiosne
i Wino“ czy ,,Wréble na dachu“ z ostatniemi zbiorami
wierszy, trudno oprze¢ sie zdumieniu, ze autorem tych
i tamtych wierszy jest jeden pisarz. Wierzynski w krét-
kim czasie przeszedt gruntowng ewolucje w kierunku
rozwoju zainteresowania dla zagadnien filozoficznych.
Z poety upojonego wiosng i winem, oddanego beztro-
sce miodosci, dla ktérej wypatrywanie wrébli na da-
chu bylo zajeciem nie do pogardzenia, wyrasta pisarz
biegunowo odmienny, poeta - mysliciel, siegajacy poza
zewnetrzno$¢ i ludzi i rzeczy. Na twérczosci Wierzyn-
skiego, jak na najdoskonalszym preparacie anatomicz-

Kazimierz Wierzynski — ,Rozmowa 2z Paszczg“,
Warszawa. 1929 r. Wyd. J. Mortkowicza.
Kazimierz Wierzynski — ,,Piesni Fanatyczne®,
szawa, 1929 r. Wyd. J. Mortkowicza,

War-
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nym, obserwowa¢ mozna proces przeobrazer rozwoj >-
wych, idacy po linji nieustannych przetamywan we-
wnetrznych. Uparta poszukiwawczo$¢ nie pozwala
poecie kostnie¢ w zdobytych i opanowanych formach,
a réznorodnos¢ tresci systematycznie narastajacej,
pobudza go do wypowiedzen, ujetych w nowe formy.

»P0co mnozysz sie we mnie $miecie nieobjety,
Gdy serce juz cie zmies$ci¢ i okry¢ nie umie®,

zali sie poeta, a jednak —

»Wiem dawno, ze chociaz jest wszedzie inaczej,
Zawsze we wszystkich ludziach jest przeciez tak samo",

Ustalenie podobienstwa radosci i smutkéw, po-
dobienstwa tesknot i dazen, przynosi taske uspokoje-
nia. Nie na dilugo wszakze! Zalgzek nowych trosk leg-
nie sie w zakamarkach serca, by urosna¢ w niepoko g-
ce pytanie: ,jakze bezmierny ogrom“ Swiata ,,sobg ob-
dzielg*?!

~Wiosna w Rzymie“, jeden z najgtebszych wier-
szy- Wierzynskiego, obnaza tragiczne samotnictwo
ruin i zabytkéw przesztosci w obliczu rozkwitajacej
wiosny, gdy ,,powietrze test winem, winem przeszklo-
nem w ametysty*, gdy ciepty wiatr ,,pachngcym odde-
chem piesci stupy zapadte w prastarosé”.

Poeta stwierdza konieczno$¢ uswiadomienia so-
bie celu, dla ktérego cztowiek zostaje powotany do zy-
cia. Samo istnienie bez wiary w celowos$¢ jest raczej
wegetacjg piaskowcéw i kwarcéw, poddajacych sie
bezwolnie i Slepo chemicznemu precesowi przeobra-
zen. | dlatego

»-Wychylmy sie z siebie, spéjrzmy raz jedyny
Poza koto istnienia, nad Swiatem rozprysli,
BySmy nie wiedzac z jakiej dobyci gtebiny —
Wiedzieli chociaz pocosmy nad brzeg jej przyszli“

Czyz jednak jesteSmy w stanie przenikngé ta-
jemnice istnienia? Nowa fala niepewnosci i zwatpien
rywa poete. ,,Nie jestem niczem wiecej jak tylko py-
m, co kiadzie sie milczacy na Swiata koleje“« Bez-
radno$¢ dochodzi do gtosu, niewiara opanowuije serce.
Wszakze ,,najwiekszem szczesSciem iest mitosc”, ale
pono ,,szczescie najwieksza zbrodnig". Ku czemu is¢,
na jakich drogach poszukiwac¢ prawdy? Zewnetrzne
piekno, uwodzace zmysty, jest grg pozoréw, ktére ma-
skuja pustke i nico$é. ,,Nienawidze urody, co serce
uwodzi milczeniem rzeczy martwych i gluszg przed-
miotow". Pozostaje trud dochodzenia wiasnej prawdy,
mozét dokopywania sie wiasnego Swiatopogladu, cho-
ciaz

..jak trudno ku sobie przedziera¢ sie puszcza,
Posréd nocy sie spotkac i pozna¢ w ciemnosci.
Zanim na ustach stoma wygasng mitosci
I nim rece sie na dot bezradnie opuszczg

»Piesni Fanatyczne* to — protest poety, uwikia-
nego w matnie urbanistycznej beznadziei, protest osa-
czonego gtodem wrazen cztowieka, $Swiadomego nie-
dosytu wiasnego i wspotbraci. Poeta nie widzi moznos-
ci zaradzenia odwiecznemu ztu, chyba ze
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»Przyjdzie zemsta m natchnieniu dzikiem,
Z wtoséw rozwianych pozarem zadymi,
Ziemie ognistym obmaca jezykiem,

Niebo wytarza w lunie olbrzymiej,

Swiat rozpalonem piekiem oSwieci,
Planete catg rozsadzi wybuchem*., —

Odciete od zasilajgcych zyciodajnym nurtem ar*
teryj przyrody, obwarowane sztucznie wytworzong sa-
mowsystarczalnoscig, miasto, produkuje typ cztowieka
zobojetniatego dogtebnie na odruchy bezposredniosci
natury.

»,Dachami, jak pobojowiskiem,
Ciaggng wiosenne noce,

Wiatr w patetycznym szumie,

W ielkie wygrywa dramaty,

W miastach ich nikt nie rozumie™.

Serce poety nie moze pogodzi¢ sie z tym stanem
rzeczy. Odpychajgc natretne widmo rzeczywistosci,
zwraca sie poeta do Stwércy i glosem nabrzmiatym
treskg i niedolg wota:

»Ratuj nas —

Z konmulsji zastygtych kamieni,
Pozwél zdjaé z plecow mury,

Wyjs¢ z tej ulicy, co pali nam stopy
Asfaltem wszystkich placéw Europy, —
Pozw6l wyzwolié, ocali¢ cztowieka

Z goraczki, z poptochu, nieprzytomnosci, —
Niech stad uchodzi, niech stad ucieka,
Niech wszystkich zwota i wyprowadzi
Bezludnym, pustym wieczorem

Z miasta kamiennym, tknietego pomorem
Na emigracje wolnosci".

Poezje Kazimierza Wierzyniskiego sg zjawiskiem
w literaturze polskiej nieprzecietnego znaczenia. Nie-
przecietno$¢ tego zjawiska wyrasta z rzetelnosci ta-
lentu, pogtebianego nieustanng pracg nad soba.

E. Kozikowski.

POLONICA ANGIELSKIE

Z dziejéw bohaterstwa polskiego.

Pani Monica M. Gardner zaznajamia angielskich
czytelnikébw z postaciag Romualda Traugutta w artyku-
le ,,The last dictator of the Polish Rising of 1863,
ktéry ukazat sie w powaznym kwartalniku literac-
kim ,,The Dublin Review*, w pierwszym tegorocznym
tomie. Kwartalnik ten jest organem opinji katolickiej
w kraju, gdzie z ruchem tym skojarzyty sie bardzo
silnie wysitki odrodzenia spoteczno-etycznego, pozba-
wionego wielu ujemnych cech tradycyjnego kleryka-
lizmu na kontynencie. Ruch katolicki w Anglji ma ja-
ko przywodcow ludzi o wysokim poziomie zdolnosci
umystowych i zalet charakteru.

Autorka szeregu ksiazek o Polsce, m. in. mono-
grafij o Kosciuszce, Sienkiewiczu, Krasifiskim, opisuje
role dziejowg ostatniego dyktatora powstania 1863 r.«
podkresla Scisty zwigzek pomiedzy gteboko chrzesci-
janskim, rzymsko-katolickim $wiatopogladem R. Trau-
gutta a wolg jego nieztomng, jako polityka i wodza
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w roli wyjatkowo odpowiedzialnej i tragicznie nie-
wdziecznej. Nie tajgc mistycznych zrédet jego usto-
sunkowania sie do sprawy polskiej, do walki raczej na
$mier¢ niz na zycie z wszechpoteznym najezdzca, Mo-
nica Gardner zastrzega sie stanowczo przed okresla-
niem go jako marzyciela i umiejetnie grupuje fakty,
wskazujgce wyraznie jak dalece wszystkie wysitki
jego dyktatury odpowiadaly w postaci, zredukowanej
wprawdzie fatalng rzeczywistoscia, funkcjom istot-
nym wiadzy naczelnej wielkiego cywilizowanego na-
rodu, ulegajgcego chwilowo przemocy najezdzcy-bar-
barzyncy.

Aureola meczenstwa, okalajgca profil wodza, wy-
zutego z wszelkiej opieki naw*et praw wojny, bo gina-
cego na szubienicy, pod piérem angielskiej autorki
odzwierciadla i wole niezlomng narodu, i glebie poj-
mowania dzieta wyzwolenia swego jako czynu poli-
tycznego i aktu moralnego zarazem w kazdej chwili,

w kazdym calu. . .
*

Uznanie dla polskiego komentatora Platona.

W jednym z ostatnich zeszytéw tygodnika lon-
dynskiego ,,The Times Literary Supplement* ukazata
sie obszerna, anonimowa, jak wszystkie w tern pi-
$mie, recenzja najnowszej pracy profesora wilenskie-
go uniwersytetu im. Stefana Batorego, Wincentego
Lutostawskiego, wydanej po angielsku p. t. ,,Pro-exi-
stence and Reincarnation®.

Powazny tytut do godnosci pierwszorzednego
uczonego-filozofa posiada w oczach angielskiego re-
cenzenta prof. W. Lutostawski z racji ustug, oddanych
sprawie filozofji trzydziesci dwa lata temu przez wiel-
kie dzieto o nastepstwie chronologicznem djalogéw
Platona: ,,Uczony ten pierwszy spozytkowat w spo-
séb mistrzowski caty aparat krytyki filologicznej,
analizy stylu pojedynczych djalogéw, dla rozwiaza-
nia tego waznego zagadnienia raz na zawsze*.

W najnowszem dziele prof. Lutostawskiego trud-
no nie dojrze¢ przemoznego wptywu Platona na sfor-
mutowanie pogladéw metafizycznych, potwierdzaja-
cych i rozwijajacych z wiekszg dozg filozoficznej pew-
nosci to, co stanowito rdzen pogladéw wielkiego filo-
zofa greckiego, wiare w niezniszczalno$¢ dusz. ,,Styl
tego badacza Platona przypomina nam rozmach i si-
te samego Platona, lecz niema w nim tej artystycznej
mglistosci, ktéra towarzyszy najwznio$lejszym pory-
wom poetyckim samego Platona“.

Analizujac najdonios$lejsze wyniki filozoficznych
rozwazan polskiego mysliciela krytyk dochodzi do
whniosku, ze dostarczajg one niepospolitego dowodu
zywotnosci i harmoniji filozofji obecnie w centralnej
Europie.

A wiec sg jeszcze, w tej czesci Europy, zdaniem
fachowej krytyki angielskiej tworcze warsztaty ory-
ginalnej mysli filozoficznej — poza Niemcami.

Skarga— Mickiewicz— Ossolinski.

~rwszy w tym roku tom stowiariskiego przegla-
du, wydawanego w Anglji p. t. ,,The Slavonia Re-
view", przynosi drobne wprawdzie przyczynki, doty-
czace kultury polskiej, lecz przynajmniej prezentu-



252

ce cudzoziemcom szczyty niejako polskiego dérob-
d literackiego, religijnego, naukowego.

Prof. J. Krzyzanowski omawia wyczerpujaco
ostatnig monografje o Skardze piora prof. S. Winda-
kiewicza. Pani Dorotha Prali Radin ogtasza ttuma-
czenia trzech sonetéw i jednej ballady A. Mickiewi-
cza. Prof. R. Dyboski p. t. ,,The Centenary of a Great
Home of Research in Poland“, kresli dzieje zatozenia
i stuletniego rozwoju zakitadu narodowego im. Osso-
linskich, zatrzymujac sie diuzej na postaci szlachet-
nego mecenasa literatury i nauki Maksymiljana Osso-
linskiego, znanego za zycia nietylko w Polsce, ale
i w sgsiednich krajach stowianskich.

Nie jest to wiele o Polsce na tom caty o 250 stro-
nach, ale na odcinku wybitnie rusofilskim i to ma
swoja wartos¢.

T. Gleyden.

KRYSTYNA, CORKA
t AWRANSAY)

Dzieto Sygrydy Undest, ktérego dwa olbrzymie
tomy juz wyszly a trzeci i ostatni wkroétce sie ukaze,
jest zjawiskiem literackiem wszech$wiatowej miary.
W istocie, waga artystyczna tego utworu przyttacza
swoim cigezarem catg prawie produkcje powiesciowgq
ostatnich czaséw, jest dalszym ciggiem wielkiego
dziedzictwa pisarskiego Dostojewskich, Balzac‘Ow,
HamsmTow, Conrad‘éw i staje sie jakby renesansem
ogromnego, prawie zanikajgcego, trudu epickiego,
w ktorym z jednakowg mocg przychodzi do gtosu dra-
mat i liryka ludzkiego istnienia.

Dzi$ szczegOlnie budzi ten utwor podziw. Dzis,
kiedy naogot strzesieni niedawnemi dziejowemi prze-
zyciami i drzacy w poczuciu nowych, ludzie zdoby-
wajg sie jedynie na nerwowe, petne skrotow zarysy
wytaniajacej sie epoki, tworzac jakby na wulkanie,
dzi$ powtarzam, wprost niewiarogodng wydaje sie
dtugos¢ i spokojnos¢ tego oddechu pisarskiego, z ja-
kim zbudowana jest ,,Krystyna, corka Lawransa“.

Dzieta tego gatunku zdajg sie zatrzymywac na
chwile burzliwy tok biezgcego zycia, zdajg sie wcig-
ga¢ na samo dno tych koryt, ktéremi przebiega wspot-
czesnos$¢, uczg poznawaé wiry i prady egzystencji
w postaci jakich$ pierwszorzednych, surowych obja-
wow bytu. Gdy sie po takiem nurkowaniu znowu wy-
ptynie na powierzchnie dnia dzisiejszego, psychika
nabrzmiewa perspektywga giebi w obliczu wszystkich
przepasci i wszystkich mielizn tego dnia, cztowiek mi-
mowiednie przybiera historyczng postawe w stosun-
ku do pienigcej sie aktualnosci. Wptyw takich ksia-
zek jest niewatpliwie dZzwigajacy i wyzwalajgcy. Po-
zwalajg one przezy¢ i ogarng¢ proces zycia od naj-
prostszych, anegdotycznych zatozen realizmu do jego
metafizycznych konsekwencyj, organizujg dziejowa
Swiadomos$é, ksztattujg ocene hierarchji wartosci.

*) Sygryda Undset; Krystyna corka Lawransa, Tow,
Wyd. ,,Réj

GLOS PRAWDY

N 293

Powies¢ Sygrydy Undset wykrojona jest z zycia

norweskiego S$redniowiecza. Autorka zaczyna od
szczegotowego opisu spraw tej komoérki rodzimej,
w ktérej rosnie Krystyna, przedstawia na tern tle zy-
cie Krystyny, azeby wreszcie zwigza¢ konsekwencje
tego indywidualnego istnienia z bytem catej norwes-
kiej powszechnosci. Los Krystyny 6taje sie #taczni-
kiem miedzy przesztoScig a przysztoscig, momentem
centralnym w przezyciach trzech pokolen.

tacznos$é to jednak typu wskros psychologicz-
nego. Autorka wpoita w nature bohaterki cechy oj-
cow, jako moralng podstawe egzystencji, kazala jej
rozrasta¢ sie w serdecznym zwigzku z temi wplywa-
mi, azeby z nich uczyni¢... tragiczng odskocznige do
wiasnego ,,buntowniczego*“ zycia Krystyny. Groma-
dzone mozolnie, to w zwolnionem, to w przys$pieszo-
nem tempie przezycia Krystyny, z catym naturaliz-
mem prawdy zyciowej, urastajg w koncu do ogromu
symbolu.

Jakiej tu trzeba bylo wiadzy nad materjatem
i jakiej mitoSci w zzyciu sie z nim, zeby na tak olbrzy-
mim terenie opisu nie wsigkng¢ w fakty, ale je zwol-
na i twardo uktada¢ na wysokim poziomie syntetycz-
nego opanowania. Stworzy¢ symbol nie w sugestji je-
dnego kulminacyjnego zdarzenia, gestu czy wyrazu,
lecz w nieustajacej ciggtosci zdarzehn, w samym proce-
sie zwyciezajacego i zwyciezanego czasu!

Postarajmy sie wnikng¢ w mistrzowstwo tej kon-
strukcyjnej techniki, aby wydedukowaé z obrazowej
materji zycia owg psychiczng rozpietos¢ symbolu.

R6d Lawransa jest jednem z najgtebszych wecielen
klasycznej, biblijnej csiadtosci bytu. Lawrans to ideat
meza, ojca, gospodarza, rycerza. Ale wszystkie te
funkcje i role zycia przeszyte sg sumieniem cz”wie-
ka i zwigzane w jaka$ meczeniskg cato$¢. Potega jego
wyrasta z tajonego az do $mierci tragizmu, wyraza-
jacego sie w przetwarzaniu wszystkich uczué, mysli,
i wszystkich czynéw na uzytek boskiej niemal po-
trzeby sprawiedliwego zycia. Ptonie w nim zarliwe
taknienie czystosci, gteboko zamknigta cho¢ wiecznie
napieta wola wykupienia grzechéw ziemskiego zy-
wota — ofiarg z wilasnego zycia. Ale wyrzeczenie
sie czyni go coraz piekniejszym i wigkszym.

Tego rodzaju postawa prowokuje oczywiscie
wszystkie zywioty nieba i ziemi.

Pragnienie $wietosci zwala na niego najsrozsze
kleski ludzkie — i te witasdnie ciosy najblizszego, na*
drozszego mu otoczenia, dynamizujg jego cztowie-
czenstwo.

Predystynowany do ascetycznych wyrzeczen,
chcacy za miodu zosta¢c mnichem — powotlany jest
do nieustannej waltki — rycerz walczacy ze smokiem-
Ozeniono go z kobietg, ktérej nie kochat, ktéra ko-
chata innego. U schytku lat dowiaduje sig, ze dano
mu za zone uwiedziong dziewczyne. Wiekszo$¢ dzie-
ci zabrata Smieré. Pozostata Krystyna i jej malenka
siostra.

Krystyna wzieta catg jego tkliwos¢, Krystyna
miata spozywaé owoce wszystkich ojcowskich ofiar,
miata zy¢ szczesciem wolnosci, radoscia spokojnego
sumienia. | oto cérka zdradza ojca. Nie przewidziata
madra, zabezpieczajgca mitos¢ Lawransa, ze w corce
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odzyjag tajone namietnosci ojcowskie, ze wybuchng
z tem wiekszg mocg im bardziej byly w nim ujarz-
miane.

Krystyna cata oddaje 6ie mitosci, ktérej nie znat
jej ojciec. To, z czego on czynit bolesng ofiare — zy-
cie serca — staje sie jedynem, wszystko pochianiajg-
cem zyciem Krystyny, W zyciu tem wiasnie rozpetata
sie ta burza, ktérg Lawrans wiezit w swej duszy, bu-
rza tamigca wszystko: i zbozno$¢ domu i jego tra-
dycje i wiasne zasady i rzecz najwiekszg — mitosé
i honor ojca.

Krystyna zrywa umoéwione z prawym i zacnym
Szymonem Dorre narzeczenstwo, i oddaje sie czto-
wiekowi, ktéry jest banita, rozpustnikiem, cztowieko-
wi szalonego ryzyka i stabej woli.

Tragizm postepku Krystyny tkwi w tem, ze wias-
ciwie realizuje ona nieSwiadomie dla siebie i ojca — to
przeznaczenie, do ktoérego pobudzaly ja psychofizy-
czne koniecznosci rodowe. Los jej, pozornie tak od-
rebny i wrogi zyciu Lawransa — jest dalszym cig-
giem, jakby przedtuzeniem jego egzystencji. Na pierw-
szy rzut oka, bowiem, wydaje sie, ze istnienie Krysty-
ny jest wyuzdang grg na namietnosci, zywiotowa eks-
pansjg sit erotycznych, depcacych zycie etyczne
a wiec zycie ojca.

A przecie dzieje sie wrecz przeciwnie.

I tu wiasnie wystepuje genjusz konstruktywisty-
czny Sygrydy Undset. Zanurza ona swojg bohaterke
w najgtebszy odmet mitosnej bezwolnosci, czyni z niej
zatosna ofiare zmystowego, az do zbrodniczosci, odu-
rzenia, zeby jg zwolna podnosi¢ z upadku i wznies¢
do tragicznej Swiadomosci réwnie ciezkich obowigz-
kéw i walk, jakie staty sie udziatem cierpigcej egzy-
stencji jej ojca, Lawransa.

Mitos¢ opetata zycie wewnetrzne Krystyny, mi-
tos¢ je wyzwolita. Zycie tej mitosci urasta przed Kry-
styng gestym lasem trudnosci, przez ktére trzeba sie
przedziera¢ ostrg i czujna wolg, izby te wszystkie
ofiary, ktére mioda kobieta ztozyla,' nie poszty na
marne. Rosngca konieczno$¢ zmagan z bezwladem
i dezorganizacjg wiasnego ogniska rodzinnego, przy-
wraca Krystynie dawng site woli a z nig i poczucie
moralnej odpowiedzialnosci. Musi przecie dotychcza-
sowe Kkleski zamieni¢ na triumfy. Budzi sie w nigj
dawma cérka Lawransa, szlachetna, wzniosta, ambit-
na, petna rzadnego charakteru.

Krystyna jest pania olbrzymich wiosci, ktore
dzwiga z upadku, jest zong Erlenda, ktérego milcza-
cym niemal wplywem swego uczucia wychowuje
i przeradza na wiernego matzonka i czynnego oby-
watela, jest najczulszg matka siedmiu synéw — a prze-
cie — tak, nie ulega watpliwosci — najdonioslejszym
faktem w jej gospodarczem, maitzenskiem i macie-
rzynskiem zyciu, jest fakt odzycia ducha Lawransa
w jej duszy, jest wziecie na siebie, w pokorze czysz-
czacego sie sumienia, wszystkich brzemion, Kktére
zsyta los, stuzba u zycia, ktore stato sie jej zyciem.

Madros$¢ ojca stata sie funkcja istnienia cOrki.
Trzeba sie w prostocie i pokorze podda¢ przeznacze-
niu, przemierzy¢ jego rozmiar drogg samopoznania,
przezy¢ radosci i bdle tego co w niem jest dane i co
W niem jest mozliwe, zeby dojrzeé, w najciadniej-
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szych nawet petach koniecznosci, do swobodnego zy-
cia, do kierowania drogami przeznaczenh.

Wystepuje tu na pierwszy plan religijny instynkt
zZwigzku ze Swiatem otaczajgcym, poczucie rozrasta-
nia sie osobowosci,do najdalszych konsekwencyj od-
powiedzialnosci spotecznej. A przecie przezywajgc
w cichosci i samotnosci te wszystkie sprawy, prawie
na poét-Swiadomie, Krystyna ani na chwile nie prze-
staje by¢ czulem wcieleniem zycia. Przeciwnie, z po-
gtebieniem i rozrostem zagadnien moralnych pogte-
bia sie i rozrasta psychofizyczna dynamika jej kobie-
cosci, Urok tej kobiecosci promieniuje przekorg upar-
tego, dumnego charakteru, a jej mitos¢ do meza, po-
mimo uraz i rozterek a nadewszy”~tko melancholijne-
go przeswiadczenia o jego niezmiennej lekkomysino-
§ci, nie przestaje byé mniej czujna i dramatyczna, niz
w czasie, gdy trzeba bylo wywalczaé zgode ojca na
ten nienawistny dla niego zwigzek.

Od tych Swietnych obrazéw bytu Krystyny na
dworze jej meza, od charakterystyki obyczajow ro-
dzinnych, jako tla przezy¢ osobistych, matzeniskich
i macierzynskich, powoli wcigga autorka swojg boha-
terke na szerszy teren akcji, obejmujgcej narodowe
sprawy Norwegii. tacznikiem staje sie tu maz Kry-
styny, Erlend, syn Mikotaja.

Podobnie jak Lawrans i Krystyna — Erlend jest
typem psychologicznie skomplikowanym, peinym
sprzecznosci. R6znica polega na tem, ze pierwszych
dwoje umie natozy¢ hamulec woli na burzliwg rézno-
rodnos$¢ przezyé, a Erlend kazdej akcji wewnetrznej
daje wyraz zewnetrzny.

W Erlendzie uosobita autorka jakby nagi proces
stajgcego sie ciggle zycia. Jest to cztowiek ryzyka
i namietnosci, a na tle osiadlego bytu Norwegji, jej
glteboko wstecz siegajgcej tradycji, staje sie objawem
niepokoju i zdobywczej wedrownosci. Nikt go tam
z powaznych, zasiedziatych na ziemi i urzedach oby-
wateli nie bierze na zbyt serjo — a przecie wszyscy
ulegajg porywajgcemu urokowi tej zmiennej, niepew-
nej, petnej niespodzianek natury. Lekkomys$lne ry-
zyko woli jest zrédiem jego stabosci i sity. Wydaje
sie, ze tg wiasnie surowg poezjg swoich odruchéw
i przedsiewzieé¢ wzigt na wieczne posiadanie mitos¢
Krystyny i z najczystszych form jej cnoty uczynit na-
mietnego sprzymierzenca swoich bezwzglednych, okru-
tnych zamierzen.

I takim, jakim byt w mitoSci — jest w gruncie
rzeczy i na arenie dziatan wielkiej polityki swego
kraju. Pomieszanie uczucia wzniostosci i szlachetnej
dumy z nieporadng dziecinnoscig $rodkéw, sprawia,
ze zdobyweca ten przewaznie staje sie ofiarg. Stabos$¢
wielkich panéw Norwegji z krélem na czele, przypo-
mina w pewnym sensie rozbrajajacg tkliwosé, jaka
budzi w sercu Krystyny. Erlend, maz dojrzaty, zaj-
mujacy wysokie i wazne urzedy, stawny rycerz —»
dziata na otoczenie specyficznym wdziekiem dziecka.
Znacznie starszy od Krystyny, nieSwiadomie trakto-
wany jest przez nia, jak najstarsze dziecko posrdd jej'
siedmiu synéw.

Gdy schwytany za usitowanie przewrotu pan-
stwowego, dlugie miesigce siedzi w wiezieniu, zagro-
zony karg S$mierci. —* Krystyna szaleje z rozpaczy*
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Erlcod przecie to jej zycie — zycie jej tesknot i prze-
znaczen. Tracac go* straci zasadnicze ostaje swego
istnienia; potrzebe tworczej wzniostosci ryzyka i mo-
znos$¢ macierzynskich roztkliwien.

Osiadto$é jej: zewnetrznego bytu test tytko ttem
dla petnego, udreki i odrodzen tutactwa wewnetrznego

Powtarza ona, na swdj sposéb, jak juz wspomnia-
tem, w odmiennej formie, zycie Lawransa. Nie zawi-
nione zadnym wystepkiem zycie tego ojca wypetnia
wiasnemi grzechami i grzechami swoich najblizszych.
I nic nie moze zgnebi¢ jej poczucia odpowiedzialnosci,
podobnie jak nic nie zgasi jej wiecznie ptongcej mio-
dosci i urody.

Gdy przyjdzie czas ostatecznych rozrachunkow
z sumieniem, Krystyna nie zawaha sie nietylko uczuc
swoich, ale i zycia zewnetrznego rzuci¢ w palenisko
ofiary. Bedzie o tem mowa w trzecim tomie ,,Pod kru-
cyfiksem™. Krystyna zamknie swoim losem to wiel-
kie koto zycia w miejscu, od ktérego pragnat je zaczaé
tawrans.

W powiesci tej bije prastary rytm poteznej rasy.
Epicko$¢ utworu nie polega tylko na olbrzymiej roz-
ciggtosci tematu, ogarniajgcego zycie roddw, rodzin
i narodu, ale przedewszystkiem na zdumiewajacej
wytrzymatosci kompozycyjnej. Realistyscznie trakto-
wany indywidualny motyw zycia Krystyny, ro$nie sto-
pniowo, jgk juz zaznaczytem na wstepie,, do potegi
ogolnoludzkiego symbolu. A przecie narracja ani na
chwile nie dretwieje w atrakcyjnym wywodzie. Proza
ta jest wymowna ludzi* rzeczy i spraw roztozonych
w idealnej proporcii czynnikéw epiki, liryki i dra-
matu. | moze idealizm tej proporcii, na mgnienie na-
wet nie zmarszczony niecierpliwoscig swojej wielkiej
perspektywy, wywiera takie dynamiczne wrazenie,
wiasnie sugestia — zawartej w spokoju i opanowaniu
sity.

Y Zjawiskiem  cbarakterystyczncm, szczegOlnigj
w odniesieniu do naszej literatury jest to, ze najwiek-
szg mocg natezenia w prozie skandynawskiej odzna-
czajg sie opisy a nie, jak w naszej, rozmowy, a wiec
przewaga, z prosta ujmujgc, pierwiastku dramatycz-
nego nad lirycznym w samym charakterze po6tnocnej
sztoki epicMej.

Przyczyn tego nalezatoby sie doszukiwaé¢ w pro-
cesie dzieibw obu naroddw, w trwatym* twardym ewo-
luujonizmie historycznym Norwegéw i w gorgczko-
wej, niespokojnej przemianie form bytowych Polski.
Poczucie plemiennego bezpieczeristwa i niezamaconej

ciggtosci panstwowej — rodzace w ostatecznym re-
zultacie owag nienaruszalng pewno$¢ koncentracji
psychicznej! — u nich, i — nieustanna koniecznos¢

pogotowia wojennego odzewnagtrz, z wiecznym, wy-
czerpujacym rozruchem elementdéw spotecznych na-
wewnatrz — u nas.

W takich bowiem dzietach, jak ,,Krystyna, corka
Lawransa" przychodza do glosu zasadnicze cechy
dziejowo-narodowego charakteru Srodowiska.

Przektad utworu ponizej poprawnego pozioma.
Nalezy jak najenergiczniej zaprotestowa¢ przeciwko
tego rodzaju eksperymentom.

Leon Ponurowski.
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Z ZYCIA KULTURALNEGO
WLOCH

V/ymiana dziet sztuki miedzy Parma a Florencja.

Wedtug nowego rozporzgdzenia we Witoszech po-
stanowiono wprowadzi¢ wymiane dziet sztuki miedzy
poszczegbélnemi miastami.

Pierwsza wymiana artystyczna nastgpita obecnie
miedzy Florencjg a Parma. Do Florencji wrdécito naj-
starsze dzieto sztuki Katedry florentynskiej. Jest to
ottarz z dwunastego wieku w stylu bizatynskim, kto-
ry droga sprzedazy dostat sie w osiemnastym wieku
w rece markiza, Alfonsa Tacoli Canacci, a potem
w jaki$ sposob do zbioréw muzealnych w Parmie.
Ottarz ten, z ktérym zwigzany jest — jak zresztg tak
czesto we Wioszech — specjalny kult religijny, wraca
po gruntownem odrestaurowaniu na swoje dawne
miejsce. Wzamian za oltarz otrzymato krolewski Mu-
zeom w Parmie jeden z najpiekniejszych obrazéw
stawnego Parmigianino: ,,Niewolnica turecka".

Instytut kredytowy dla artystow.

We Wioszech omawiana jest kwestja zatozenia
Instytutu kredytowego dla artystow i literatéw. Bank
ten ma posiadaé pieé¢ milionéw liréw kapitatu zakta-
dowego a wypuszczone majg by¢ akcje po sto lirow.

Strong finansowag przedsiebiorstwa zajmie sie Ra-
da administracyjna, ztozona z piecia cztonkéw, strona
zas artystyczna bedzie spoczywata w reku dziewieciu
artystow i literatow, ktorzy beda tworzyli komitet,
majacy za zadanie ocenia¢ dzieta sztuki i utwory skia-
dane jako zastawy w Banku. Bedzie mozna otrzymy-
waé pozyczki na obrazy, rzezby, rysunki architekto-
niczne, na niewydane utwory muzyczne, poematy, dra-
maty, powiesci i nowele. Dzieta filozofow i krytykéw
sg wykluczone!

W razie koniecznosci sprzedazy dzieta droga pry-
watng czy przez licytacje potowa uzyskanej sumy
przypada autorowt

,ltalia Letteraria'.

Znany tygodnik literacki ,,Fiera Letteraria" (na-
sze ,,Wiadomosci Literackie") przenidst swa siedzibe
z Mediolanu do Rzymu i zmienit nazwe na ,ltalia
Letteraria”. Dyrekcja i kierunek literacki pisma pozo-
staje ten sam, wychodzi natomiast w powiekszonej
znacznie objetosci rozwijajgc niektore dziaty i udzie-
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fajac wiacej miejsca sprawom literackim zagranica,
ktére do tej pory byty uwzgledniane w bardzo tylko
szczuptych granicach.

Pierwszy, Swiezo wydany numer ,ltalia Lettera-
ria” przedstawia sie w swej nowej szacie w nowej sie-
dzibie nader interesujgco.

Pirandello ukonczyt nowy dramat.

Przebywajgcy — jak wiemy — w Berlinie Luigi
Pirandello skoriczyt zapowiadany juz dawniej dra-
mat: Stasera si recita a soggetto*®.

Wedtug doniesienn pism berlinskich prapremiera
sztuki pirandellowskiej ma sie odby¢é w Berlinie z ak-
torem Pallenbergiem w gtéwnej roli.

Wielka Encyklopedia, wioska.

Naktadem Instytutu Trecani w Rzymie, na czele
ktérego stoi senator Trecani, wyszedt pierwszy tom
przygotowujacej sie z wielkim nakiadem pracy i tru-
déw Encyklopedii wioskiej, ktéra bedzie sie sktadata
z trzydziestu szeSciu tomow.

Tom pierwszy obejmuje tysigc stron druku i prze-
szto dwiescie ilustracji.

Do pracy nad tern wielkiem dzietem zaangazowa-
ni sg najwybitniejsi ludzie dzisiejszych Witoch. Dziatem
polskim kieruje profesor Ettore Lo Gatto, dyrektor
Instytutu wschodniego w Rzymie, wspomagajg go w tej
doniostej pracy liczni uczeni i profesorowie polscy.

Delfino Cinelli: ,, Trappola“.

Na literackim horyzoncie witoskim zjawit sie¢ nowy
talent, ktory obudzit ogdélne zainteresowanie. Jest nim
toskariczyk, Delfino Cinelli, ktéry do niedawna jesz-
cze odany niemal catkowicie pracy na roli, zwrécit na
siebie uwage Swiata literackiego i krytykéw. Za nimi
pojdzie niezawodnie wkrotce tez publicznos¢!

Pierwszg ksigzke wydat Cinelli witasciwie (przed-
tem tylko opisy podrozy) w roku 1926; byt to tomik
nieudolnych nieco sonetéw, potem wyszta powiesc,
pisana w dialekcie toskanskim a w 1928 ukazata sie
powies¢ niedtuga ,,Trappola“ (,,Putapka*) ktora po-
stawita autora w rzedzie ludzi, o ktérych sie moéwi
i pisze!

Romantyczna ta powies¢, ktéra tematem przypo-
mina nieco ,,Uczte Szydercow*" Sem BemellTego, prze-
robiona dla teatru zyskata znaczny sukces.

Oroelti napisat tez kilka utworéw teatralnych dla
dzieci. S
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Leciano Zuccoti.

Wyszta Swiezo doskonata powie$¢ znanego sub-
telnego pisarza wiloskiego, Lucjana ZuocalLego: ,,Lo
scandalo delle Baccanii“, ktéra obudzita ogromne za-
interesowanie. Obok zwyczajnego u tego artysty wy-
bitnego talentu narracyjnego i psychologicznego wy-
bija sie w nowej powieséci doskonale odmalowane tio,
na ktérem rozgrywa sie akcja wielce zajmujgcej po-
wiesci. Jest to epoka Marka Katona. Stary Rzym, je-
go zwyczaje i obyczaje, przytem Swietna charaktery-
styka oséb, liczne momenty dramatyczne i poetyczne
sktadajg sie na cato$¢ wielce interesujaca.

Nowy Teatr w Rzymie.

Grupa miodych literatow, ktéra zatozyta przed
niedawnym czasem czasopismo literackie: ,,2000*
zorganizowata obecnie teatr artystyczny, ktérego
inauguracja odbyta sie przed paru dniami.

Na otwarcie tej nowej placowki awangardowej wy-
stawiono niegrany nigdzie we Witoszech dramat Mari-
netti‘ego: ,,Re Baldoria®“. Ta polityczno - spoteczna sa-
tyra byla wystawiona w roku 1909 w Paryzu przez
Lugne Poc.

Futurystyczny dramat tego rewolucjonisty w sztu-
ce a dzi$ juz powaznego Akademika nie obudzit
szczegblnego zainteresowania u publicznosci
u krytykéw.

0 ile z zamierzen i zapowiedzi miodych Kierow-
nikéw wnosi¢ mozna, teatr ten mimo szczytnych pla-
néw niema wielkich widokéw stworzenia epoki w zy-
ciu teatralnem Wioch,

ani

ttSyn dwdch matek“ Bontempelliego.

Massimo Bontempelli, jeden z najwybitniejszych
literatéw wiloskich mtodszego pokolenia i redaktor
miesiecznika ,,900“ wydat obecnie powiesé: It figlio
di due madri“, ktéra obudzita znaczne zainteresowa-
nie. Jest to gteboko psychologicznie ujety problem,
ktéremu wykwintny autor umiat nada¢ zajmujaca, cie-
kawg forme artystyczng wyzbywmjac sie ironji, jaka
sie zazwyczaj postuguje Bontempelli w stosunku do
siebie i do drugich.

Fr. s.

CZYTAICIE | POPIERAICIE
,GLOS PRAWDY*
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L. L. Poezja taka polega na tern, ze 6w ,czar niewiesci*
jest jednak jako$ po poetycku okre$lony. Wszyscy wiemy, ze
istnieje éw czar niewiesci. Wiemy tez, ze istnieje rados¢, szcze-
Scie, smutek i t. p. Poeta jednak umie te uczucia, czy pojecia,
czy rzeczy, czy zdarzenia okre$lac. To znaczy moéwi¢ o nich
wiasnemi Swiezemi stowami, ktore zdaja sie by¢ wiasnosciag kaz-
dego, odkryciem, wynalazkiem kazdego czytelnika. Czy nie zau-
wazyt Pan, ze czytajagc wielkiego poete, zdaje sie Panu czasem,
ze poeta 6w okrada Pana z Jego najtajniejszych doznan, czy
wzruszen: Niechze Pan poszuka tych stéw, ktére okradatyby
panskich czytelnikéw z ich najtajniejszych, najdrozszych wzru-
szen.

Stanistaw N. Dalki. Z gtebokiem wzruszeniem odczytalismy
list Pana. Literatura dopiero wtedy moze by¢ spokojna o swdj
byt w narodzie, dopiero wtedy jest budowg a nie tylko nadbu-
dowg, gdy podobni Panu miodzi ludzie wchodzacy w S$wiat
kochajg ja, tak wihasnie, jak Pan. Inna rzecz, ze nadestane nam
préby poezji nie sg jeszcze wyrazne. Niechze sie Pan zastano-
wi. Niema w tych poezjach niczego, coby moéwito o ich auto-
rze. Kopjuje Pan tylko pewne wzorki, w zasadzie liche, gtadkie
poprawne, lecz pozbawione wszelkiej sity poetyckiej. Wypowia-
danie sie poetyckie to w pierwszym rzedzie wielka, zupetna
szczero$¢, ujeta w forme stowa. Powtarzamy, — kopjuje Pan
banalne wzory. Sprawe panskiego ksztalcenia sie powierzylis-
my komus, kto moze bedzie miat wplyw na Panskie dalsze losy.
Czy jednak uda sie ta rzecz to jeszcze niewiadomo. Wydaie sie
nam, iz w danym razie przy kiepskiem zdrowiu najlepiej bytoby
pomysle¢ o ogrodownictwie. A juz nie dreczy¢ sie owa matura.

Zbigniew Zbik. W-wa: Nadestana probka zbyt jest nie-
znaczna, opowiadanie zbyt pobiezne. Jezeli Pana tego rodzaju
sprawy zajmuja, trzeba gruntowniej popracowaé¢ nad samg gwa-
ra. Mozemy drukowac literackie wyniki tego zestawienia. Jeze-
li chodzi o podania i wierzenia, — taksamo: Zebra¢ ich jaka$
wiekszg czes$¢, zestawi¢ z podaniami naszemi i stowackiemi,
wykaza¢ podobienstwa i réznice. Stowem musi by¢ temat pan-
ski ujety i przepracowany a nie ogranicza¢ sie do ulotnej zdaw-
kowej uwagi, czy refleks;ji.

J. Jastrzab K. Z prawdziwem zdumieniem przeczytaliSmyl
te banalne, jatowe wiersze. Alez na Boga poezyj takich nie
chciat juz nikt czytaé¢ pieédziesigt lat temu! Rymy, rytmy, obra-
zy, mysli wszystko to pospolite, bezbarwne nieoryginalne, nie-
potrzebne, radzimy nie zajmowaé sie poezja. Z calg pewno-
$cig, — nie warto!

M. R. Kotomyja: Wiersz panski wydrukujemy w nadziei, iz
w druku zobaczy Pan sam ujemne strony tego utworu: Owe
»sakwy“ i rozpacz z powodu ,utraconych lat“. Sg to razgce
ustepstwa dla rymu i rytmu, wydzielajagce sie niejako z catosci
kompozycyjnej. Wydrukujemy jednak, gdyz mimo wszystko
utwoér ma pewien rytm, pewien nastrdj.
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Jotemka, W-wa: Tyle pracy, tyle wysitkbw znacznych na-
prézno! | zawsze tak bedzie, jezeli poeta zrozumiate stara¢ sie
bedzie zastapi¢ sztucznem, proste — zawitem, nie osiagajac réw-
noczes$nie dzieki tej operacji zadnego wrazenia artystycznego
w t. zw. czystej formie, t. j., ani w dZzwieku, ani w rytmie, ani
w rymie. Przy wszystkich tych poréwnaniach uciekt Panu jak-
gdyby przez palce przeptynat istotny sens panskiego wiersza.
Chcial Pan powiedzie¢ przeciez co$ o sobie ale niestety zapo-
dziato sie to Panu gdzie$ po drodze. Czyz nie tak?

Antoni M. Lublin: Wszystkie, — précz ,,Zimy*, — bardzo
dobre, petne szczerego wzruszenia, petne prostoty i rzewnosci.
PrzeczytaliSmy z prawdziwem wzruszeniem i wielka radoscia.
Ze oto byt Pan cierpliwym, ze jednak w pewnej czesci spemilis-
my moze wobec Pana role niewdzieczng, lecz tak potrzebng,—role
zrzednego przyjaciela. Dzi$ juz niema w tych utworach owej

nuty zbyt tatwej, wpadajgcej w ton banalnej malowanki. Nato-
miast rozwineta sie owa szlachetna, skromna, panteistyczna ra-
dos¢ zycia. Z nuta tg nalezy obchodzi¢ sie nader delikatnie, nie
forsowac, nie przebiera¢ miary. Wierzymy, iz utrzyma sie Pan

w tonie. Oczywiscie w jednym z najblizszych numeréw wydru-
kujemy |
Sulistaw K. Prosimy nadesta¢ ten wiersz jeszcze raz, ale

juz w tej redakcji jakg Pan uwaza za ostateczng. Nie moze Pan
przeciez wymaga¢ od nas, bysSmy Panu jego utwory omawiali,
a potem jeszcze poprawiali. Ostatecznie, — chyba Pan sam czu-
je, ze to nie uchodzi, choéby tylko ze wzgledu na ambicje au-
torska.

Wactaw Ch. Ba, ale nadestany wiersz jest bardzo lichy.
Noc ktéra ,sie attasi“. To juz tak, jakby kto$ zamiast powie-
dzie¢: jem kotlet, moéwit, — teraz sie kotletuje, czy Kkotlece.
Wiec np. czy kotlecite$ (si¢) juz, przyjacielu? Wszystko to
w tym wierszu jest bardzo skwapliwie szukane, lecz nie znale-
zione, wymuszone, sztuczne.

E. Ol.: A c6z znowu przychodzi Panu do glowy z tg su-
ka? Dlaczego ciezar niepotrzebny nikomu? Suka jest ,,kotna“
dla szlachetnego, kochanego psiego gatunku. Jest to ciezar po-
trzebny psiemu gatunkowi a nawet nam, ludziom, ze ta suka
nie ma w tym czasie odpowiednich wygd6d? Alez Panie, radzi-
my czyta¢ antropologje, przekona sie Pan, ze i ludzie dawnigj
fatwiej przychodzili na Swiat. Nie mozna przeciez wymaga¢ od
urzadzen wspoitczesnych, — by urzadzano instytuty potoznicze
dla pséw. Zresztag w krajach bogatych sa juz kocie szpitale
i psie szpitale. Nas jeszcze na to nie sta¢, ale to juz trudno!

Impresja. Na $mier¢ konika polnego: Wiersze catkiem stabe,
zmanierowane, czutostkowe. Chyba wcale nie warto pisac.

Wiad. Boch.: Radzimy przestudjowaé pomieszczony w nu-
merze poswiagtecznym Marszatkowi Pitsudskiemu wiersz Tuwi-
ma. Poréwnaé¢ z wiasnym. Dlaczego wiersz Tuwima jest lep-
szym od panskiego! Dlaczego? Przedewszystkiem dlatego, ze
Pan uzywa jakich wielkich wyszukanych stow a la ,gazdo,
gniazdo® itp. tymczasem Tuwim tych stéw nie uzywa. Wyraza
sie prostemi stowami o wzniostoéci jaka budzi w nim postaé
Marszatka. Pierwszy warunek to wiasnie te proste stowa a nie
te jakie$ pospolite, uroczyste pochwaty. Czyz nie rozumiecie
tego Panowie?
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